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Federal Communications Commission (FCC) Notice

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits of a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in particular installations, if this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

1. Reorient / Relocate the receiving antenna.

2. Increase the separation between the equipment and receiver.

3. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that the
receiver is connected.

4. Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.
CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by the
manufacturer responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

Disclaimer

The following does not apply to any country where such provisions are
inconsistent with local law: KYE Systems Corp. makes no warranties with
respect to this documentation, whether expressed or implied. All material is
provided “as is”. This includes, but is not limited to, any implied warranties of
merchantability and fitness is for a particular purpose. The information
covered in this document is subject to change without notice.

KYE Systems Corp. assumes no responsibility for any errors that may appear
in this document.

All brand names mentioned in this manual are trademarks or registered
trademarks of their respective companies.

Copyright © 2006 KYE Systems Corp. All rights reserved.
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Software Installation: Install the driver first before you install Speed Wheel 5 Pro to the system. The Wheel will not support the

vibration function, if the driver is not installed.

1. Insert the driver CD into your CD-ROM; wait for a few seconds for your PC to load the disc; the auto run program is
executed and the opening installation screen appears. Please follow the on-screen instructions.

2. If your system doesn’t launch the installation software automatically, you can locate the file in the directory of your CD drive
and click on it, then follow the on-screen instruction to install the software.

Hardware Installation

1. Plug the Wheel to an USB port on the PC/PS or a USB Hub. And, connect the Pedal to the main unit with the included
cable. After connection, system will “Find a new hardware” and complete the installation.

2. Go to Game Controllers page and select “Advanced-. It should work as a wheel. Or a game pad with compatible electrical
function design. Check the installation again if it is not correct.

Turbo Speed Setting | Key Remapping Setting | PS3 Mode Select_Key Start Key | PS_Key

Turbo+ Key10/Start | Key 10/START + Turbo | Switch to PS Position | Key 9 Key 10 Key_Fn at PS mode

Turbo Function:

1. Set/Clear Turbo Function: Press and hold the TURBO button, then press any action Key 1,2,3,4,5,6,7,8,11, or Brake Pedal
to set the turbo function for it. Turbo LED will flash accordingly. To release the Turbo function, repeat the same procedures.

2. Set Turbo Speed: Press and hold the Turbo button, then press the Key_10/START button only. The Turbo/Macro speed
will be adjusted cyclically from 2->4->8->16->2 Hz, each time the Key_10/START button is pressed.

Direction Key Function for Game SetUp Page:

1. Press Key9-Selecl for 2 seconds to set Direction_Key Mode. Turbo LED will be lit to show this mode. The following Key will
act as each direction controlling: UP > Key 5; DOWN - Key 6; RIGHT > Wheel Turn to right; LEFT - Wheel Turn to left

2. Press Key9-Selecl 2 seconds again to release Direction_Key Mode. Turbo LED will be at normal status.

Key Mapping Functions: The main purpose of Key Mapping Function is to duplicate the function of SOURCE Key to TARGET
KEY. For certain racing game, the brake and acceleration function may be not relative to the BRAKE pedal or
ACCELERATION pedal. With the help of Key Mapping, we will be able to duplicate the function to our favor hardware key.
Please note that we can only set the Key_Mapping function at Key 5/6/7/8, Brake Pedal and Acceleration pedal. For each
Key_Mapping operation, you will only can duplicate one key to another.

1. Set Key Mapping Function: Press and hold Key_10/Start, and press Key_Turbo at the same time. TURBO LED will be fast
blinking. Press your favor TARGET key which you would like to copy that function to it. TURBO LED will be slow blinking
now. Then, press the SOURCE key to duplicate its function to the TARGET key to complete the procedure. TURBO LED
will be off to indicate the function duplication is complete. Proceed the procedures again for another function duplication.

2. Release Key Mapping Function: Press and hold Key_10/Start, and press Key_Turbo at the same time. TURBO LED will be
fast blinking. Press theTARGET key which you would like to release that function. TURBO LED will be slow blinking now.
Then, Press and hold Key_10/Start, and press Key_Turbo at the same time to release the function. TURBO LED will be off
to indicate the releasing is complete. Proceed the procedures again for each function releasing.

3. The hardware function of the wheel buttons may vary in different games. Before proceeding to game settings from the
OPTION inside the game, always read your game’s manual carefully to set the best game settings.
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Pedal Connector

YcTtaHoBKa o6opyaoBaHus
Mogakntounte pynb k nopty USB Ha komnbloTepe unu npuctaeske PS3. Moaknouute negany kK OCHOBHOMY Groky (kabenb BXOAWT B KOMMMEKT
nocrtasku). MNocne aToro oTKpoeTcst OkHO «HaraeHo HoBoe obopyaoBaHue» 1 ByaeT nponsBeaeHa ycTaHoOBKa 3TOro 06opyaoBaHus.

1. BcraBbTe KOMNaKT-AMCK C ApaliBepoOM B AWCKOBOZ KOMNAKT-AMCKOB. [ofoXANTE HECKOINBKO CEKYHA, YTOObI ANCK 3arpy3uncs.

2. Ecnu cuctema aBTOMaTMYECKU NMPOYTET YCTAHOBMEHHbIM KOMMAKT-ANCK, OTKPOETCS OKHO YCTaHOBKM. CrefynTe MHCTPYKLMSIM.

A. YcTtaHoBKa ycTponcTBa

1. Noakntounte nrposoit nynbT Grandias k nopTy USB Ha komnbtoTepe 1 K KoHueHTpatopy USB.

2. Ecnu nynbT NpaBWnbHO MOAKMIOYEH K KOMMbIOTepy, HO He paboTaeT B KOHKPETHOW urpe, nepeiaWTe Ha cTpaHuly «Mrposble
KOHTpOnnepbl» 1 Bblbepute «[JononHuTensHo», a 3aTeM NpoBepbTe, BbIOpaH Nu Ansa napameTpa «wheel»

Turbo Speed Setting Key Remapping Setting PS3 Mode Select_Key Start_Key PS_Key

Turbo+ Key10/Start Key_10/START + Turbo Switch to PS Position Key_9 Key_10 Key_Fn at PS mode

DyHKuua «Turbo»

1. BkrioueHne 1 oTKMoueHne dyHKLMN «Turbo»: HaxmuTe 1 yaepxusaite khonky TURBO. [na HacTpoiiku dyHKUmmM «Turbo» ans ogHom na
KHOMOK (3a uckntoyeHnem 9 n 10), HaXXMUTE Ha 3Ty KHOMKY.

2. HacTpolika ckopocTy paboTkl dyHKUMK «Typ6o»: yaepxusaiite Haxaton kHonky TURBO, 3aTeM HaxkmuTe Tonbko Ha kHomky START. Mpu

KaXaoM Haxatum Ha kHornky START ckopocTb paboTbl hyHKUMM «Typ6o» LMKNMYecku nepeknoyaetcs: 2->4->8->16->2 'y,

®DyHKUUA BbIOOpa HanpaBneHUs Ha CTPaHuLe HaCTPOWKUN UrpbI

1.

YnaepxviBanTe HaxaTol KHOMKY Select B TeyeHue AByx cekyHa. 3aroputcsi mHaukatop Turbo (o3HauvaeTt, 4To dyHKUMS Bbibopa
HanpaBneHus BKIYeHa).

HanpaBneHue BblbupaeTcsa cnegytowmm obpasom: kHonka 5 = BBEPX, kHonka 6 = BHU3, nosopoT pynsi Bnpaso = BIMIPABO, nosopoTt
pyns eneso = BJIEBO.

[ins oTKNMoYeHUst PyHKUMM BbIGOpa HanpaBneHyst BHOBb YAEPXMUBaTe HaxaTon kKHonKy Select B TedeHne aByx cekyHa. NHpvkatop Turbo
BepHeTCs B 0ObI4HOE COCTOSIHME.

¢yHKLWIVI Ha3Ha4YeHus KHOMOK

B

HEeKOTOpbIX WUrpax (YHKUMM TOpMO3a W ra3a He MOryT Bo3fnaraTbCs Ha COOTBETCTBylOLWMe nejanu. HasHayeHwe KHOMOK no3sonsieT

NepPenoXuTb 3TN OYHKLMK Ha APYTME KHOMKK.

Momnute, yto B cepumn SpeedWheel 5 pyHKLMM MOXHO Ha3HavaTb TOMbKO KHOMKam 5, 6, 7 1 8, a Takke neganam rasa n Topmo3a. Onepauuu

Ha3Ha4YyeHns KHOMOK No3BONAT ,Cl,y6J'IVIDOBaTb (byHKLWII/I KHOMMOK.

1.

BkntoueHne byHKUMM Ha3Ha4yeHMss KHomok. Haxmute u ygepxusainte kHonky 10/Start, ogHOBpeMEHHO HaxmuTe KHomky Turbo.
Mupgukatop TURBO HauyHeT BbICTpO Muratb. OTO 03HaYaeT, YTO (PYHKLMSI HasHaYeHUst KHOMOK BKMioveHa. HaxmuTte ueneByro KHOMKY,
KOTOPON HeobxoaMMo HasHauuTb yHKuuo. MHaukatop «Typ6o» HayHeT MeAneHHO Muratb. 3aTeM HaXMUTE UCXOAHYH KHOMKY,
(YHKLMM KOTOPOW HYXHO HasHauuTb ueneBoi. MHavkatop TURBO BbikntounTcs, Ay6nupoBaHve yHKUMIA KHOMOK 3aBeplueHo. [ns
HasHayveHust Apyrux pyHKUMIA 3TON MM APYroi KHOMKe NOBTOpUTE npoLleaypy.

BbiknioyeHne ¢yHKLMM Ha3Ha4yeHUs KHOMOK. HaxmuTe u ypaepxkusanTte kHonky 10/Start, ogHOBpeMeHHO HamuTe KHomky Turbo.
WHavkatop TURBO HayHeT BbICTpo Muratb. Haxmute ueneByr KHOMKY, (PYHKLMIO KOTOPON HeoB6XoAMMO OTKMHYUTb. MHAmkaTop
«Typbo» HayHeT MeaneHHO muratb. [ns oTknyveHus yHKUMM HaxMuTe U yaepxusanTte kHonky 10/Start, ogHOBpeMeHHO HaxmuTe
kHornky Turbo. MHgukatop TURBO BbIkniounTcst, hyHKLMSA KHOMKM BbIKMoYeHa. [Ans BbIKMIOYeHUs ApYrux pyHKLUUIA NOBTOpUTE NpoLeaypy.
Kpome Toro, Ans oTknNo4eHUst HazHauYeHHbIX PYHKLMA MOXHO NPOCTO BbIKMOUUTL YeTponcTBo cepumn SpeedWheel 5.

DyHKLMKU KHOMOK Ha pyne B pasHblX Urpax MoryT pasnuuyatbes. [epeq HacTporKon napameTpoB B MEHIO Urpbl NPOKOHCYNbTUPYNTECH C

PYKOBOACTBOM O MIpe v Bblbepute onTrManbHble napaMeTpbl.
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Software-Installation

Verbinden Sie das Lenkrad tGber den USB-Anschluss mit dem PC/PS3. Verbinden Sie dann das Pedal mithilfe des mitgelieferten Kabels mit der

Haupteinheit. Sobald eine Verbindung hergestellt wurde, wird vom System ,neue Hardware gefunden®, und die Installation wird abgeschlossen.

1. Legen Sie die SpeedWheel 5 CD-ROM in das Laufwerk ein; warten Sie einige Sekunden, bis Ihr Computer das Installationsprogramm
startet.

2. Ist Ihr Betriebssystem so eingerichtet, dass es eine neu eingelegte CD-ROM automatisch liest, wird das Autorun-Programm gestartet und
das Installationsfenster 6ffnet sich. Folgen Sie den Installationsanweisungen auf dem Bildschirm..

Hardwareinstallation

1. Verbinden Sie die Grandias-Spielkonsole mit einer USB-Buchse lhres Computers oder einem USB-Hub.

2. Wenn die Spielkonsole korrekt an Ihren PC angeschlossen ist, aber mit Inrem Spiel nicht arbeitet, gehen Sie zur Game Controller-Seite.
Wahlen Sie ,Advanced” und prifen Sie, ob die ,Wheel* definiert ist.

Turbo Speed Setting Key Remapping Setting PS3 Mode Select_Key Start_Key PS_Key

Turbo+ Key10/Start Key_10/START + Turbo Switch to PS Position Key 9 Key 10 Key Fn at PS mode

Turbo-Funktion:

1. Festlegen/Lschen der Turbo-Funktion: Halten Sie die Taste TURBO gedriickt, driicken Sie auf eine beliebige Taste auBer auf 9 oder 10,
um dafir die Turbo-Funktion festzulegen.

2. Geschwindigkeit einer Turbofunktion einstellen: Halten Sie die TURBO-Taste gedriickt. Dann driicken Sie die START-Taste einmal. Jedes
Mal, wenn Sie die START-Taste drlicken, wird die Turbo-Geschwindigkeit veréndert in der Reihenfolge 2 > 4 > 8 > 16 > 2 Hz.

Aktive Richtungsfunktion fiir Spieleinrichtungsseite:

1. Driicken Sie zwei Sekunden lang auf die Auswahltaste. Die LED fiir die Turbo-Funktion leuchtet, und zeigt so die Aktivierung der
Richtungsfunktion an.

Die Richtung wird folgendermaBen gesteuert: Taste 5=Nach oben; Taste 6 =Nach unten; Mit Lenkrad nach rechts lenken =Nach rechts;
Mit Lenkrad nach links lenken =Nach links.

2. Driicken Sie erneut zwei Sekunden lang auf die Auswahltaste, um die Richtungsfunktion zu deaktivieren. Die LED fiir die Turbo-Funktion
befindet sich wieder im Ausgangszustand.

Tastaturbelegung

Bei bestimmten Rennspielen sind die Funktionen fiir Bremse und Gas mdglicherweise nicht auf das Brems- oder Gaspedal gelegt. Mithilfe der

Funktion fir die Tastaturbelegung kénnen Sie die Funktion auf lhre Lieblingstasten legen.

Beachten Sie, dass bei der Reihe SpeedWheel 5 nur die Tasten 5/6/7/8 sowie Brems- und Gaspedal mit Funktionen belegt werden kénnen.

Der Vorgang muss flr jede Taste einzeln durchgefihrt werden.

1. Einstellen der Tastaturbelegung: Halten Sie die Taste 10/Start gedriickt, und driicken Sie gleichzeitig auf die
Turbo-Taste. Die LED fur die Turbo-Funktion blinkt schnell und zeigt so die Aktivierung der Tastaturbelegung an. Driicken
Sie auf die ZIEL-Taste, auf die Sie diese Funktion kopieren méchten. Die LED fur die Turbo-Funktion blinkt jetzt langsam.
Driicken Sie nun auf die AUSGANGS-Taste, um deren Funktion auf die ZIEL-Taste zu kopieren. Die LED flr die
Turbo-Funktion leuchtet nicht mehr. Der Vorgang ist abgeschlossen. Gehen Sie wie beschrieben vor, um weitere
Funktionen zu duplizieren.

2. Aufheben der Tastaturbelegung: Halten Sie die Taste 10/Start gedrlickt, und driicken Sie gleichzeitig auf die
Turbo-Taste. Die LED fiir die Turbo-Funktion blinkt schnell. Driicken Sie auf die ZIEL-Taste, deren Belegung Sie aufheben
mochten. Die LED fir die Turbo-Funktion blinkt jetzt langsam. Halten Sie die Taste 10/Start gedriickt, und driicken Sie
gleichzeitig auf die Turbo-Taste, um die Funktion aufzuheben. Die LED fir die Turbo-Funktion leuchtet nicht mehr. Der
Vorgang ist abgeschlossen. Gehen Sie wie beschrieben vor, um weitere Funktionen aufzuheben. Alternativ kénnen Sie
das Gerat der Reihe SpeedWheel 5 auch ausstecken, um die Tastaturbelegung aufzuheben.

3. Die Hardware-Funktionen der Lenkradtasten kénnen sich je nach Spiel unterscheiden. Informieren Sie sich immer in der
Spieleanleitung Uber die besten Spieleinstellungen, bevor Sie diese Uber die Optionen im Spiel andern.
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Installation du matériel

Branchez le volant sur un port USB de votre PC/PS3. Reliez ensuite le pédalier a I'appareil principal a I'aide du cable fourni.

Une fois ces branchements effectués, votre systéme affichera le message « nouveau matériel détecté » et parachévera

automatiquement l'installation.

1. Insérez le CD du pilote SpeedWheel 5 dans votre lecteur CD-ROM ; patientez quelques instants pendant que
votre PC charge le disque.

2. Si votre systéeme est compatible avec la lecture automatique d’un nouveau CD, le programme d’installation
s’exécute et I'écran de bienvenue s’affiche. Suivez alors les instructions données.

Installation du matériel

1. Branchez la manette de jeu Wheel sur un port USB de votre PC ou sur un concentrateur USB.

2. Sivotre manette de jeu est correctement reliée a votre PC mais qu'il est impossible de démarrer un jeu, ouvrez
la fenétre Contrdleurs de jeu sur votre ordinateur et sélectionnez-y « Avancé » afin de vérifier si I'ID de la
manette de jeu « Wheel » ou non.

Turbo Speed Setting | Key Remapping Setting | PS3 Mode Select_Key Start Key | PS_Key

Turbo+ Key10/Start | Key 10/START + Turbo | Switch to PS Position | Key 9 Key_10 Key_Fn at PS mode

Fonction Turbo :

1. Configurer/Supprimer la fonction Turbo : appuyez sur le bouton TURBO et tout en le maintenant enfoncé, appuyez sur
n’importe quel bouton — hormis les boutons 9-10 — pour lui attribuer la fonction Turbo.

2. Configurer la vitesse Turbo : appuyez plusieurs fois sur le bouton TURBO, puis appuyez sur le bouton START.
A chaque pression sur le bouton START, les vitesses Turbo défileront comme suit : 2->4->8->16->2 Hz.

Activation de la fonction Direction pour configuration du jeu :

1. Appuyez sur le bouton ‘Select’ (sélection) pendant deux secondes ; le voyant LED Turbo s’allume alors pour vous indiquer
I'activation de la fonction « Direction ».

La configuration s’établit comme suit : bouton 5 = HAUT ; bouton 6 = BAS ; coup de volant a droite = DROITE ; coup de
volant a gauche = GAUCHE.

2. Pour supprimer la fonction « Direction », appuyez une nouvelle fois pendant deux secondes sur le bouton Select. Le
voyant LED Turbo s’éteint.

Fonction mappage des boutons

Dans le cas de certains jeux, il peut arriver que les fonctions d’accélération et de freinage ne correspondent pas a la pédale

FREIN ou ACCELERATEUR de votre pédalier. Grace a la fonction de mappage, vous pouvez attribuer ces fonctions aux

boutons de votre choix.

Notez que pour le SpeedWheel 5, la fonction de mappage ne peut se faire que sur les boutons 5/6/7/8, la pédale de frein et

I'accélérateur. L'opération de mappage ne fait que dupliquer la fonction d’'un bouton vers un autre.

1. Configuration de la fonction mappage : appuyez sur le bouton 10/Start et tout en le maintenant enfoncé, appuyez sur le
bouton Turbo. Le voyant LED TURBO se met a clignoter rapidement pour vous indiquer I'activation de la fonction mappage.
Appuyez maintenant sur le bouton CIBLE — celui auquel vous désirez attribuer la fonction. Le voyant LED TURBO se met
a clignoter plus lentement. Appuyez ensuite sur le bouton SOURCE — celui dont vous désirez dupliquer la fonction vers le
bouton CIBLE. Le voyant LED TURBO s’éteint pour vous indiquer que I'opération de mappage est terminée. Répétez cette
méme procédure pour dupliquer d’autres fonctions.

2. Désactivation de la fonction mappage : appuyez sur le bouton 10/Start et tout en le maintenant enfoncé, appuyez sur le
bouton Turbo. Le voyant LED TURBO se met a clignoter rapidement. Appuyez maintenant sur le bouton CIBLE — celui
duquel vous désirez supprimer la fonction précédemment dupliquée. Le voyant LED TURBO se met a clignoter plus
lentement. Appuyez de nouveau sur le bouton 10/Start et tout en le maintenant enfoncé, appuyez sur le bouton Turbo pour
confirmer la désactivation. Le voyant LED TURBO s’éteint pour vous indiquer que la fonction précédemment dupliquée sur
ce bouton a bien été supprimée. Répétez cette méme procédure pour supprimer la duplication d’autres boutons. Vous
pouvez également débrancher votre SpeedWheel 5 pour désactiver la fonction mappage.

3. Les fonctions attribuées aux boutons de votre volant peuvent changer selon les jeux. Avant de configurer votre jeu depuis
la page OPTION de celui-ci, pensez a lire son manuel pour déterminer la configuration la plus appropriée.
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Installazione software

Collegare il Wheel a un USB port sul PC/PS3. E collegare il Pedal all'unita’ principale unit con il cavo incluso. Dopo che la

connessione e’ stata effettuata, il sistema “Trova un nuovo hardware” e completa I’ installazione.

1. Inserire il CD di installazione di Wheel nell’'unita CD-ROM; attendere alcuni secondi affinché il PC carichi il disco.

2. Se il vostro sistema operativo € impostato per leggere automaticamente ogni CD nuovo, sara lanciato il programma di
esecuzione automatica e verra visualizzata la schermata iniziale dell'installazione. Seguire le istruzioni riportate a schermo.

Installazione Hardware

1. Installate il Wheel su un port USB sul PC o su un Hub USB.

2. Se il game pad é collegato correttamente al PC, ma non funziona con il gioco prescelto, andare alla pagina Game
Controllers e selezionare “Avanzate” (Advanced) per verificare se I'lD “Wheel” o no.

Turbo Speed Setting | Key Remapping Setting | PS3 Mode Select_Key Start Key | PS_Key

Turbo+ Key10/Start | Key 10/START + Turbo | Switch to PS Position | Key 9 Key 10 Key_Fn at PS mode

Funzione Turbo:

1. Imposta/Cancella FunzioneTurbo: Premere per un tempo prolungato il pulsanteTURBO, poi premere qualsiasi altro
pulsante a parte i pulsanti 9-10, per impostare la funzione turbo per esso.

2. Configurare la velocita Turbo: Premere continuamente il tasto TURBO, puoi premere solo il tasto START. La velocita
Turbo sara adattata ciclicamente da 2->4->8->16->2 Hz, ciascuna volta che si preme il tasto START.

Attivare la Funzione di Direzione per la Pagina d’ Impostazione Gioco:

1. Premere il pulsante di Selezione per due secondi, Il Turbo LED si accendera’ per I'attivazione della “Funzione di
Direzione”.
| seguenti agiranno come controllo di ciascuna direzione: Pulsante 5=SU; Pulsante 6 = GIU; Volante a destra= DESTRA,;
Volante A SINISTRA= SINISTRA.

2. Premere Seleziona per due secondi di nuovo per disattivare la funzione Direzione. Il Turbo LED tornera’ allo status
normale.

Mappa della Funzioni dei Tasti

Per alcuni giochi di corsa, la funzione del freno e dell’ accelerazione potrebbero anche non essere collegate al pedale del

FRENO o al pedale del’lACCELERAZIONE. Con l'aiuto della Mappa dei Tasti, potete duplicare la funzione sui vostri pulsanti

preferiti.

Tenete nota del fatto che SpeedWheel 5 series puo’ solamente impostare la funzione di Mappa dei Tasti sui pulsanti 5/6/7/8,

pedale Freno e pedale Accelerazione. Ogni operazione Mappa dei Tasti puo’ duplicare solamente un tasto con un altro.

1. Imposta la Funzione Mappa dei Tasti: Premere per un tempo prolungato il Pulsante 10/Avvia e premere il pulsante
Turbo allo stesso tempo. Il TURBO LED lampeggera’ velocemente per indicare I'attivazione della funzione Mappa dei Tasti.
Premere il vostro pulsante TARGET preferito sul quale vorreste copiare quella funzione. Il TURBO LED ora lampeggera’
lentamente. Poi, premere il pulsante SOURCE per duplicare questa funzione sul pulsante TARGET per completare la
procedura. Il TURBO LED si spegnera’ per indicare che la duplicazione della funzione e’ stata completata. Utilizzare
queste procedure di nuovo per la duplicazione di altre funzioni.

2. Disattivare la Funzione, Mappa dei Tasti: Premere per un tempo prolungato il Pulsante 10/Avvia e premere il pulsante
Turbo allo stesso tempo. Il TURBO LED lampeggera’ velocemente. Premere il pulsante TARGET dal quale vorreste
disattivare la funzione. Il TURBO LED lampeggera’ lentamente. Poi, premere per un tempo prolungato il Pulsnate 10/Avvia,
e premere Turbo allo stesso tempo per disattivare la funzione. II TURBO LED si spegnera’ per indicare che la
distattivazione e’ stata completata. Utilizzare queste procedure di nuovo per ogni funzione che deve essere disattivata. O
altrimenti potete scollegare SpeedWheel 5 series per disattivare la funzione Mappa dei Tasti.

3. Lafunzione hardware dei pulsanti volante potrebbero variare a secondo del gioco. Prima di procedere con le impostazioni
del gioco dale OPZIONI dentro il gioco, sempre leggere il manuale del vostro gioco attentamente per inserire le migliori
impostazioni di gioco.
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Instalacién del software

Conecte el volante a un puerto USB del PC/PS3, y el Pedal a la unidad principal con el cable incluido. Una vez conectados, el

sistema mostrara el recuadro “Se ha encontrado nuevo hardware” y completara la instalacion.

1. Introduzca el CD de controlador del Wheel en su CD-ROM; espere unos segundos hasta que su PC cargue el disco.

2. Si su sistema esté configurado para leer automaticamente un CD nuevo, el programa de autoejecucion se pondra en
marcha y aparecera la pantalla de instalacién. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

3. Sisu sistema no ejecuta el software de instalacion automaticamente, puede localizar el archivo en el directorio de su unidad
de CD y hacer clic en él y a continuacion seguir las instrucciones que aparecen en pantalla para instalar el software de
Wheel.

4. Después de completar la instalacion del software, reinicie su PC.

Instalacion del hardware

1. Instale el mando de juego Wheel en un puerto USB del PC o de un hub de USB.

2. Siel pad de juego esta correctamente conectado al PC pero no funciona con su juego, vaya a la pagina de controladores de
juego y seleccione la pagina “Avanzado” para comprobar si el ID de pad de juego “Wheel”.

Turbo Speed Setting | Key Remapping Setting | PS3 Mode Select_Key Start Key | PS_Key

Turbo+ Key10/Start | Key 10/START + Turbo | Switch to PS Position | Key 9 Key_10 Key_Fn at PS mode

Funcioén turbo:

1. Funciones Turbo y Set/Clear: Pulse el botén TURBO y manténgalo pulsado, y a continuacién pulse cualquier botén de
accion 9-10 para activar su funcion turbo.

2. Configurar velocidad turbo: Pulse continuamente el botén TURBO y a continuacién pulse Gnicamente el botén START. La
velocidad turbo se ajustara ciclicamente en el orden 2->4->8->16->2 Hz cada vez que pulse el boton START.

Activar funcion de direccion de la pagina de configuracion de juego:

1. Pulse el boton Select durante dos segundos, el piloto LED Turbo se encendera para mostrar que se ha activado la “funcion
Direccion”.

Los botones siguientes funcionaran como las distintas direcciones: Boton 5=ARRIBA; Bot6n 6 = ABAJO; Volante hacia la
derecha = DERECHA; Volante hacia la izquierda = IZQUIERDA.

2. Pulse Select de nuevo dos segundos para soltar la funcién de direccion. Ahora el piloto LED de Turbo volvera al estado
normal.

Funciones de asignacion de botones

En algunos juegos de carreras, la funciéon de freno y aceleracién podria no coincidir con el FRENO o el ACELERADOR.

Mediante la funcién de asignacion de botones, podra duplicar la funcién y asignarla a los botones que quiera.

Tenga en cuenta que SpeedWheel 5 series solamente puede asignar la funcién a los botones 5/6/7/8, freno y acelerador. Cada

operacion de asignacion de botones solamente puede duplicar un botén en otro.

1. Iniciar funcion de asignacion de botones: Pulse el boton 10/Inicio y manténgalo pulsado, pulsando el botén Turbo al
mismo tiempo. El piloto LED TURBO parpadeara rapidamente para mostrar que se ha activado la funcién de asignacién de
botones. Pulse el botén OBJETIVO al cual quiera copiar la funcién. Ahora el piloto LED de Turbo parpadeara lentamente. A
continuacién pulse el botén FUENTE para duplicar su funcién en el botén OBJETIVO y completar el proceso. El indicador
LED se apagaré para indicar que la funcion de duplicacion se ha completado. Repita el proceso para duplicar otra funcién.

2. Finalizar funcion de asignacion de botones: Pulse el botdn 10/Inicio y manténgalo pulsado, pulsando el botén Turbo al
mismo tiempo. Ahora el piloto LED de Turbo parpadeard rapidamente. Pulse el botén OBJETIVO cuya funcién quiera
finalizar. Ahora el piloto LED de Turbo parpadeara lentamente. Pulse el botén 10/Inicio y manténgalo pulsado, pulsando el
botén Turbo al mismo tiempo para finalizar la funcién. El indicador LED se apagara para indicar que la funcién se ha
cancelado. Repita el proceso para cancelar otra funcién, o desconecte SpeedWheel 5 series para que se cancele la funcién
de asignacion de botones.

3. La funcién hardware de los botones del volante puede variar segun el juego. Antes de proceder a los ajustes del juego
desde el ment de OPCIONES del juego, lea detenidamente el manual del juego para configurar los ajustes del juego.
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Hook U-Clamp to inner stopper.

Instalacao do software
Conecte o volante a uma porta USB do PC/PS3. E conecte o pedal a unidade principal com o cabo incluido. Depois das ligagdes

estabelecidas, o sistema ira detectar “Novo hardware encontrado” e completar a instalagao.

1. Introduza o CD do controlador Wheel na unidade de CD-ROM; aguarde alguns segundos para que o seu PC
carregue o disco.

2. Se o seu sistema estiver configurado para ler automaticamente um novo CD inserido, o programa de execugao
automatica é executado e o ecra de instalagao aparece. Por favor siga as instrugdes que aparecem no ecra.

Instalacao do hardware

1. Instale o game pad Wheel USB do PC ou de um Hub USB..

2. Se o0 seu game pad estiver correctamente conectado ao seu computador mas nao funcionar, va a pagina dos
controladores de jogos e seleccione a pagina “Advanced “ para verificar se 0 € “Wheel” ou nao.

Turbo Speed Setting | Key Remapping Setting | PS3 Mode Select_Key Start Key | PS_Key

Turbo+ Key10/Start | Key 10/START + Turbo | Switch to PS Position | Key 9 Key 10 Key_Fn at PS mode

Funcao Turbo:
1. Ajustar/anular a fungdo Turbo: Prima o botdo TURBO durante alguns segundos e, de seguida, prima qualquer botdo,

excepto os botdes 9-10, para ajustar a fungao turbo ao mesmo.
2. Ajustar velocidade turbo: prima continuamente o botdo TURBO e, de seguida, prima apenas o botao INICIAR.
A velocidade turbo é ajustada ciclicamente em 2->4->8->16->2 Hz sempre que premir o botdo INICIAR.

Funciao direcgao activa para a pagina de configuracédo do jogo:

1. Prima o botédo Select durante dois segundos, o LED Turbo acende indicando a activagao da “fungdo Direcgao”.

O controlo da direcgao ira funcionar do seguinte modo: Botédo 5=CIMA; Botéao 6 = BAIXO; Volante para a direita = DIREITA;
Volante para a esquerda = ESQUERDA.

2. Prima Select novamente durante dois segundos para anular a fungdo Direcgdo. O LED Turbo volta ao seu estado normal.

Funcoées de atribuicao das teclas

Para alguns jogos de corridas, a funcdo de travagem e de aceleragéo pode nio estar associada ao pedal TRAVAO ou ao pedal

ACELERACAO. Com a ajuda da atribuicdo de teclas pode duplicar a fungéo nos seus botdes favoritos.

Tenha em atengdo que o SpeedWheel série 5 s6 permite ajustar a fungao de atribuicdo de teclas aos botdes 5/6/7/8, pedal de

travao e pedal de aceleragdo. Cada execugéo da atribuigao de teclas sé pode duplicar uma tecla para outra.

1. Ajustar a funcao de atribuicio de teclas: Prima durante alguns segundos o botdo 10/Start e prima o botdo Turbo ao
mesmo tempo. O LED TURBO ira comegar a piscar rapidamente indicando a activagéo da fungéo de atribuigdo das teclas.
Prima o seu botdo ALVO favorito para o qual gostaria de copiar esta fungéo. O LED TURBO passa a piscar lentamente. De
seguida, prima o botdo ORIGEM para duplicar a sua fungéo para o botdo ALVO para completar o procedimento. O LED
TURBO apaga indicando que a fungédo de duplicagéo esté concluida. Utilize novamente este procedimento para duplicar
outras fungbes que pretenda.

2. Anular a funcao de atribuicdo de teclas: Prima durante alguns segundos o botdo 10/Start e prima o botdo Turbo ao
mesmo tempo. O LED TURBO ir4 piscar rapido. Prima o botdo ALVO de onde pretende anular esta fungdo. O LED TURBO
passa a piscar lentamente. De seguida, mantenha o botdo 10/Start premido e prima o botdo Turbo ao mesmo tempo para
anular a fungdo. O LED TURBO apaga indicando que a anulagédo esta concluida. Utilize novamente este procedimento
para anular outras fungdes que pretenda. Ou desconecte 0 SpeedWheel série 5 para anular a fungao de atribuicdo de
teclas.

3. Afungao de hardware dos botdes do volante pode variar em diferentes jogos. Antes de proceder as definigdes de jogo nas
OPCOES do jogo, leia 0 manual do jogo atentamente para configurar as melhores definigées para o0 mesmo.
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Speed Wheel 5 Pro/Speed Wheel 5 |
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Hook U-Clamp to inner stopper.

Instalacao do Software

Conecte o Volante numa porta USB no PC/PS3. E conecte o Pedal na unidade principal com o cabo que vem incluido. Apés a

conexao, o sistema ird “Encontrar um novo hardware” e completar a instalagao.

1. Coloque o CD driver Wheel no seu CD-ROM, e espere alguns segundos para seu PC carregar o disco

2. Se o seu sistema estiver configurado para ler automaticamente um novo CD, entdo o programa de auto-run é
executado e a tela de abertura de instalagao aparece. Siga as instrugoes da tela.

Instalagao do Hardware

1. Instale o Wheel numa porta USB no PC ou Hub USB.

2. Se o Wheel estiver conectado corretamente ao seu PC, mas nao funciona no seu game, va até a péagina de
Game Controllers e selecione pagina “Advanced” para verificar se a ID do é “Wheel” ou nao.

Turbo Speed Setting | Key Remapping Setting | PS3 Mode Select_Key Start Key | PS_Key

Turbo+ Key10/Start | Key 10/START + Turbo | Switch to PS Position | Key 9 Key 10 Key_Fn at PS mode

Funcéo Turbo:

1. Ajustar/Limpar Fungdo Turbo: Pressione e segure o botdo TURBO, e pressione qualquer botédo exceto 9 e 10 agédo para
ajustar a fungao turbo.

2. Ajustar Velocidade do Turbo: Pressione continuamente o botdo TURBO, e entdo pressione somente o botdo
START. A velocidade do Turbo serd ajustada ciclicamente de 2->4->8->16->2 Hz, cada vez que vocé
pressionar o botdo START.

Funcéo Direcao Ativa para Pagina de Montagem do Game:

1. Pressione o bot&do Selecionar por dois segundos, o LED do Turbo ir4 acender para mostrar a ativagdo da “funcéo Diregao”.
Vai ocorrer o seguinte em cada controle de diregdo: Botdo 5=SOBE; Botdo 6 = DESCE; Torcer Volante para direita =
DIREITA; Torcer volante para esquerda = ESQUERDA.

2. Pressione novamente Selecionar por dois segundos para liberar a fungdo Direcdo. O LED Turbo iré retornar ao status
normal.

Func6es Mapeamento de Teclas

Para alguns games de corrida, a fungdo de freio e acelerador pode ndo estar relacionada com os pedais de FREIO E

ACELERADOR. Com a ajuda do Mapeamento de Teclas, vocé pode duplicar a fungdo nos seus botdes favoritos.

Note que a série SpeedWheel 5 s6 pode montar a funcdo Mapeamento de Tecla nos botdes 5/6/7/8, Pedal de Freio e

Acelerador. Cada operagéo do Mapeamento de Teclas sé pode duplicar uma tecla a outra.

1. Montar Funcao Mapeamento de Teclas: Pressione e segure o Botao 10/Iniciar e pressione o botdo Turbo ao mesmo
tempo. O LED TURBO ir& piscar rapidamente para mostrar a ativacdo da fungdo Mapeamento de Teclas. Pressione seu
botdo ALVO favoritO onde gostaria de copiar esta fungdo. O LED TURBO ira piscar lentamente. Depois, pressione o botéao
FONTE para duplicar sua fungéo para o botdo ALVO para completar o procedimento. O LED TURBO ir& desligar para
indicar que a duplicagdo da funcdo esta terminada. Use estes procedimentos novamente para outras duplicagcdes de
fungdes.

2. Liberar Funcdo Mapeamento de Teclas: Pressione e segure o Botdo 10/Iniciar e pressione o botdo Turbo ao mesmo
tempo. O LED TURBO ira piscar rapidamente. Pressione o botdo ALVO No qual deseja liberar esta fungéo. O LED TURBO
ir4 piscar lentamente. Depois, pressione e segure o Botdo 10/Iniciar, e pressione Turbo ao mesmo tempo para liberar a
funcdo. O LED TURBO ira desligar para indicar que a liberagdo esta terminada. Use estes procedimentos novamente para
outras liberagdes de fungdes. Ou vocé pode desconectar a série SpeedWheel 5 para liberar a fungdo Mapeamento de
Teclas.

3. Afuncéo hardware dos botdes do volante pode variar em games diferentes. Antes de continuar as configuragées do game
da OPCAO dentro do game, sempre leia com cuidado o manual do seu game para ajustar as melhores configuragdes.
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Installeren van de software

Plug het stuurwiel in een USB-poort van de PC/PS3, en sluit de pedaal met behulp van de meegeleverde kabel aan op de

hoofdeenheid. Na het aansluiten meldt het systeem “Nieuwe hardware gevonden” en wordt de installatie uitgevoerd.

1. Stop de cd met het Wheel stuurprogramma in uw cd rom-station; wacht enkele seconden tot uw pc de cd
geladen heeft.

2. Indien uw systeem er op is ingesteld automatisch een nieuwe cd te lezen, wordt het auto run-programma
uitgevoerd, en wordt het openingsscherm van de installatie zichtbaar. Volg de instructies op het scherm.

Installatie van de hardware

1. Installeer het Wheel op een USB-poort van de pc of een USB-hub.

2. Indien het Wheel correct in uw pc is geplugd, maar toch niet werkt in combinatie met uw spel, naar de pagina
Spelbesturingen gaan, en de pagina “Geavanceerd “ om na te gaan op ID i “Wheel” is of niet.

Turbo Speed Setting | Key Remapping Setting | PS3 Mode Select_Key Start Key | PS_Key

Turbo+ Key10/Start | Key 10/START + Turbo | Switch to PS Position | Key 9 Key_10 Key_Fn at PS mode

Turbofunctie:

1. Instellen/resetten van de turbofunctie: houd de TURBO-knop ingedrukt, en druk op om het even welke knop behalve de
knoppen 9-10 om de turbofunctie in te stellen.

2. De turbo-snelheid instellen: hou de TURBO-knop ingedrukt, en druk op de START-knop. De turbo-snelheid
wordt cyclisch ingesteld van 2->4->8->16->2 Hz, telkens u drukt op de START-knop.

Actieve richting-functie voor de Game setup-pagina:

1. Druk gedurende twee seconden op de knop Select. De Turbo-LED zal oplichten om het inschakelen van de richtingsfunctie
aan te geven.

Op de volgende manier bestuurt u de richting: toets 5=OMHOOG; toets 6 = OMLAAG; naar rechts = RECHTES; naar links
= LINKS.

2. Druk op nieuw twee seconden om de richtingsfunctie uit te schakelen. De Turbo-LED keert terug naar zijn normale
toestand.

Toets-mapping functies

Voor bepaalde race-spellen, staan het rem- en het gaspedaal niet in verband met resp. de BRAKE- of de

ACCELERATION-pedaal. Met behulp van toets-mapping kunt u deze functie overhalen naar uw favoriete toetsen.

Merk op dat u bij de SpeedWheel 5-reeks de toets-mapping functie alleen kunt gebruiken bij de toetsen 5/6/7/8, het rrem- en

het gaspedaal. Elke toets-mapping bewerking kan slechts één toets naar een andere dupliceren.

1. De toets-mapping functie inschakelen: hou de toets 10/Start ingedrukt en druk tegelijk op de Turbo-toets. De
TURBO-LED zal snel gaan knipperen om het inschakelen van de toets-mapping functie aan te geven. Druk op de
gewenste DOEL-toets waaraan u een functie wilt kopiéren. De TURBO-LED knippert nu traag. Druk nu op de BRON-toets
om de functie ervan te kopiéren naar de DOEL-knop om de procedure af te rond. De TURBO-LED zam doven om aan te
geven dat het dupliceren van de functie voltooid is.

2. De toets-mapping functie uitschakelen: hou de toets 10/Start ingedrukt en druk tegelijk op de Turbo-toets. De
TURBO-LED zal snel gaan knipperen. Druk op de TOETS —functie waarvan u de functie wilt wissen. De TURBO-LED gaat
nu traag knipperen. Hou nu de Button 10/Start-toets ingedrukt, en druk tegelijk op de Turbo-toets om de functie te wissen.
De TURBO-LED zam doven, om aan te geven dat het wissen gebeurd is. Herhaal deze procedure voor elke te wissen
functie. U kunt ook de SpeedWheel 5-series uitpluggen om de toets-mapping functie te wissen.

3. De hardware-functie van de wieltoetsen kan voor verschillende spellen onderling verschillen. Mees altijd aandachtig de
handleiding van uw spel voor de beste spelinstellingen, voor u deze met behulp van de OPTION-menu in het spel zelf gaat
veranderen.
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Hook U-Clamp to inner stopper.

Instalace technického vybaveni

Volant zapojte do USB portu na PC/PS3. Dodanym kabelem pfipojte pedal k hlavni jednotce. Po pfipojeni systém oznami

,Nalezen novy hardware” a instalace je dokonéena.

1. Vlozte disk CD s ovladaci herniho zafizeni Wheel do jednotky CD-ROM a nékolik sekund pockejte, nez pocitac
nacte disk.

2. Pokud je v pocitaci nastavena funkce automatického spusténi disku CD, bude spustén automaticky program a
zobrazi se instalaéni obrazovka. Postupujte podle zobrazenych pokyn(.

Instalace hardwaru

1. Pripojte herni zafizeni Wheel k portu USB v pocitaci nebo k rozbocovaci USB.

2. Pokud je herni zafizeni fadné pfipojeno k pocitaci, ale nespolupracuje s vasi hrou, prejdéte na stranku Herni
zafizeni, dale na stranku “Upfesnit* a zkontrolujte, zda ID je “Wheel” &i nikoli.

3.
Turbo Speed Setting | Key Remapping Setting | PS3 Mode Select_Key Start Key | PS_Key
Turbo+ Key10/Start | Key 10/START + Turbo | Switch to PS Position | Key 9 Key_10 Key_Fn at PS mode

Funkce Turbo:

1. Nastaveni a odstranéni funkce Turbo: Chcete-li nastavit turbo funkci néjakého tlac¢itka, podrzte stisknuté tlacitko TURBO a
potom stisknéte pozadované tla¢itko, vyjma tlacitek 9-10.

2. Nastaveni rychlosti Turbo: Stisknéte a podrzte tlacitko TURBO a potom stisknéte pouze tlac¢itko START.
Rychlost Turbo |ze nastavit cyklicky od 2->4->8->16->2 Hz opakovanym stisknutim tlacitka START.

Aktivni smér pro stranu nastaveni hry:

1. Po dobu 2 sekund podrzte stisknuté tladitko Select (Vybrat). Rozsviti se kontrolka Turbo, ktera indikuje zapnuti funkce
,Direction” (Smér).

Pohyb v kazdém sméru bude ovladan nasledovné: Tlagitko 5 = NAHORU; Tlagitko 6 = DOLU; Otoéeni volantu vpravo =
VPRAVO; Otogeni volantu vlevo = VLEVO.

2. Opét po dobu dvou sekund podrzte stisknuté tladitko Select, chcete-li funkci Direction (Smér) opét uvolnit. Indikator Turbo
se opét navrati do plvodniho stavu.

Funkce obsazeni tlacitek

U urgitych zavodnich her se funkce brzdy a plynu nemusi vztahovat k pedalu BRZDY nebo PLYNU. Pomoci funkce Key Mapping

(Obsazeni tlacitek) mazete duplikovat funkci podobnych tlagitek.

VSimnéte si, Ze fada SpeedWheel 5 mlize nastavit funkci Key Mapping pouze u tlagitek 5/6/7/8, brzdového pedélu a pedalu

plynu. Kazda operace obsazeni tlac¢itek mize pouze duplikovat jedno tlacitko na druhé.

1. Nastaveni funkce obsazeni tlacitek: Podrzte stisknuté tlaCitko 10/Start a soucasné stisknéte tlacitko Turbo. Indikator
TURBO se rychle rozblika, a tim upozorni na aktivaci funkce Key Mapping (Obsazeni tlacitek). Stisknéte CILOVE tlacitko,
na které chcete tuto funkci zkopirovat. Indikator TURBO bude nyni pomalu blikat. Potom stisknéte ZDROJOVE tlacitko,
jehoz funkci chcete zkopirovat na CILOVE tlagitko. Tim postup dokonéite. Indikator TURBO nyni zhasne, a tim signalizuje,
ze je funkce duplikovani dokoncena. Stejny postup pouZijte pro dalsi duplikaci funkci.

2. ZruSeni funkce obsazeni tlacitek: Podrzte stisknuté tlacitko 10/Start a soucasné stisknéte tlacitko Turbo. Indikétor
TURBO bude rychle blikat. Stisknéte CILOVE tlacitko, u kterého chcete tuto funkci zrusit. Indikator TURBO bude nyni
pomalu blikat. Podrzte stisknuté tlagitko 10/Start a sou¢asné stisknéte tlacitko Turbo. Timto funkci zruSite. Indikator TURBO
nyni zhasne, a tim signalizuje, ze je zruSeni funkce dokonceno. Stejny postup pouzijte pro dalsi zruseni funkci. Chcete-li
obsazeni tladitek u zafizeni fady SpeedWheel 5 zrusit, zafizeni mazete pfipadné odpajit.

3. Hardwarové funkce tlacitek volantu se mohou v raznych hrach lisit. Dfive nez prikrogite k nastaveni hry z VOLBY uvnitf hry,
vzdy si nejdfive peclivé prectéte uZivatelsky ndvod, nebot tak ziskate prehled o nejlepSim nastavenim hry.
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Szoftver telepitése

Csatlakoztassa a kormanyt a PC/PS3 USB portjara. Tovabba csatlakoztassa a pedalt a f6 egységhez a mellékelt kabellel.

Miutan végzett, a rendszer megjeleniti az "Uj hardver” izenetet, és befejezi a telepitést.

1. Helyezze a Wheel driver CD-t a CD-ROM meghajtéba; varjon néhany masodpercet a lemez betéltésére.

2. Ha a rendszer automatikusan beolvassa a lemezt, akkor a program elindul, és a telepitéképernyd megjelenik.
Kévesse a képernyén megjelend utasitasokat.

Hardver telepitése

1. Csatlakoztassa a Wheel jatékvezérl6t a szamitdgép USB portjara vagy egy USB hub-ra.

2. Ha ajatékvezérlé6 megfeleléen van csatlakoztatva a szamitdgéphez, de a jaték nem mikddik, akkor menjen a
Jatékvezérld beadllitdsa” részhez, valassza a ,Haladé bedllitasokat, majd ellenérizze, hogy az
eszkdzazonosité ,Wheel”.

Turbo Speed Setting | Key Remapping Setting | PS3 Mode Select_Key Start Key | PS_Key

Turbo+ Key10/Start | Key 10/START + Turbo | Switch to PS Position | Key 9 Key_10 Key_Fn at PS mode

Turbo funkcio:

1. Turbo funkcié bedllitdsa/toriése: Nyomja meg és tartsa lenn a TURBO gombot, majd nyomja meg barmelyik gombot
(kivéve 9-10) a turbo funkcié beéllitasahoz.

2. Turbo sebesség beallitasa: Nyomja meg folyamatosan a TURBO gombot, majd nyomja meg a START gombot.
A turbo sebesség a kdvetkez6 értékekre all be a START gomb megnyomaésakor: 2->4->8->16->2 Hz.

Aktiv iranyitas funkcio a Jatékbeallitasok oldalon:

1. Nyomja meg a Select gombot két masodpercig, ekkor a Turbo LED kigyullad és jelzi az Iranyitas funkci6 aktivalédasat.

A kovetkezé gombok miikédnek majd ebben a funkciéban: Gomb 5=FEL; Gomb 6 = LE; Kormany jobbra = JOBBRA;
Kormany balra = BALRA.

2. Nyomja meg a Select gombot két masodpercig az Iranyitas funkcio kikapcsoldsdhoz. A Turbo LED kijelz6 visszatér a
normal allapotba.

Gombprogramozas funkcidk ] ]

Bizonyos versenyz6s jatékokndl a fék és gaz funkciok nem feltétlenlil a FEK vagy GAZ pedalokkal mikddnek. A

gombprogramozas segitségével az adott funkciét kedvenc gombjara programozhatja.

Vegye figyelembe, hogy a SpeedWheel 5 sorozat a programozhaté funkciokat csak az 5/6/7/8 gombokra, illetve a Fék és Gaz

pedalokra tudja beallitani. Minden funkciét csak egyetlen masik gombra tud atprogramozni.

1. Gombprogramozas funkciok beallitasa: Nyomja meg és tartsa lenn a 10/Start gombokat, majd nyomja meg a Turbo
gombot. A TURBO LED gyorsan villogni kezd a gombprogramozas funkcié aktivalodasat jelezve. Nyomja meg kedvenc
CEL gombjat, melyre az adott funkciét programozni szeretné. A TURBO LED ekkor lassan villogni kezd. Ezutan nyomja
meg a FORRAS gombot, melyrél a funkcié6t a CEL gombra programozza. A TURBO LED kijelz6 kikapcsol a
gombprogramozas befejezését jelezve. Ismételje meg a fenti Iépéseket Ujra mas gombok atprogramozésahoz.

2. Gombprogramozas funkciok visszaallitasa: Nyomja meg és tartsa lenn a 10/Start gombokat, majd nyomja meg a Turbo
gombot. TURBO LED kijelz6 gyorsan villogni kezd. Nyomja meg kedvenc CEL gombjat, melyrdl az adott funkciét vissza
szeretné allitani. A TURBO LED ekkor lassan villogni kezd. Nyomja meg és tartsa lenn a 10/Start gombokat, majd nyomja
meg a Turbo gombot a visszaallitdshoz. A TURBO LED kijelzd kikapcsol a visszadllitas befejezését jelezve. Ismételje meg
a fenti |épéseket Ujra mas gombok visszadllitdisahoz. Tovabba aramtalanithatja is a SpeedWheel 5 sorozatot a
gombprogramozas funkcié visszadllitasahoz.

3. A korméany gombjainak funkcioi kilonbozd jatékprogramokban eltéréek lehetnek. Mielétt megadnd a jatékon beldl a
gombok funkciéit, mindig olvassa el a jatékprogram felhasznaléi kézikdnyvét a legjobb beallitdsok érdekében.
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POLSKI

Speed Wheel 5 Pro/Speed Wheel 5 |

Acceleration
Key 1 y //_\ Key2
Key3 \ \

Key7
Key5
Key9/Select Key8
Turbo Led Key6
Turbo Key
Key10/Start
Key11/Fn

Hook U-Clamp to inner stopper.

Instalacja oprogramowania

Podtaczy¢ kierownice do portu USB PC/PS3. A nastepnie podtaczy¢ pedat do urzadzenia gtéwnego za pomocg dotaczonego

kabla. Po podtaczeniu system wyswietli komunikat ,Znaleziono nowy sprzet” i przeprowadzi instalacje.

1. Wiozy¢ ptyte CD ze sterownikiem Wheel do napedu CD-ROM; zaczeka¢ kilka sekund, by komputer zatadowat
dysk.

2. Jezeli system jest nastawiony na automatyczne odczytywanie nowej ptyty CD, wykonywany jest program
autorun, a na ekranie pojawia sie ekran instalacyjny. Prosze postgpowaé zgodnie z instrukcjami pojawiajacymi
sie na ekranie.

Instalowanie sprzetu

1. Zainstalowa¢ Wheel poprzez port USB na komputerze lub koncentrator USB.

2. Jezeli gamepad zostat prawidtowo podtaczony do komputera, ale nie dziata w konkretnej grze, nalezy przej$¢
do strony Kontrolery gier i wybra¢ karte ,Zaawansowane*, tam zaznaczy¢ czy ID ,Wheel” czy nie.

3.
Turbo Speed Setting | Key Remapping Setting | PS3 Mode Select_Key Start Key | PS_Key
Turbo+ Key10/Start | Key 10/START + Turbo | Switch to PS Position | Key 9 Key_10 Key_Fn at PS mode

Funkcja Turbo:

1. Ustawianie/kasowanie funkcji Turbo: nacisnaé i przytrzymac przycisk TURBO, nastepnie nacisna¢ dowolny przycisk za
wyijatkiem przyciskéw 9-10, by przypisa¢ mu funkcje turbo.

2. Ustawianie szybkosci Turbo: w spos6b ciagty naciskac przycisk TURBO, nastepnie nacisnaé tylko przycisk
START. Szybkos¢ Turbo bedzie regulowana cyklicznie poczawszy od 2->4->8->16->2 Hz, za kazdym
nacisnieciem przycisku START.

Uaktywnianie funkciji kierunku dla strony ustawien gry:

1. Nacisnaé przez dwie sekundy przycisk Select (Wybierz), zapali sie wskaznik LED Turbo, wskazujac aktywacje ,funkciji
Direction (Kierunku). ] ]
Zaczng dziata¢ nastepujace ustawienia kontrolujace kazdy z kierunkéw: przycisk 5 = W GORE; przycisk 6 = W DOL; obrét
kierownicy w prawo = W PRAWO; obrét kierownicy w lewo = W LEWO.

2. Ponownie nacisnaé¢ przez dwie sekundy przycisk Select (Wybierz), by anulowa¢ funkcje Direction (Kierunek). Wskaznik
LED Turbo powréci do normalnego stanu.

Funkcje odwzorowywania klawiszy

W przypadku niektérych gier wyscigowych funkcje hamowania i przyspieszania moga nie by¢ realizowane za pomoca pedatu

BRAKE (HAMULCA) czy pedatu (PRZYSPIESZENIA). Za pomoca funkcji Key Mapping (Odwzorowywania klawiszy) mozna

przypisywaé funkcje do swoich ulubionych przyciskéw.

Nalezy pamieta¢, ze dla serii SpeedWheel 5 mozna ustawia¢ funkcje KeyMapping dla przyciskéw 5/6/7/8, pedatu hamulca

i pedatu przyspieszenia. Kazda operacja KeyMapping moze powielaé tylko funkcje jednego przycisku dla drugiego przycisku.
Ustawianie funkcji odwzorowywania klawiszy: nacisna¢ i przytrzymaé przycisk 10/Start i w tym samym czasie nacisna¢
przycisk Turbo. Wskaznik LED TURBO zacznie szybko miga¢, wskazujac aktywacje funkcji KeyMapping
(Odwzorowywania klawiszy). Nacisna¢ ulubiony przycisk TARGET (DOCELOWY), dla ktérego chce sie skopiowac funkcje.
Teraz wskaznik LED TURBO zacznie miga¢ powoli. Nastepnie nacisnaé przycisk SOURCE (ZRODLOWY), by powielié
jego funkcje dla przycisku TARGET (DOCELOWEGO), co zakonczy procedure. Wskaznik LED TURBO wytaczy sie,
wskazujgc zakonczenie powielania funkcji. W celu przeprowadzenia powielania innych funkcji, nalezy ponownie
wykorzystaé te procedure.

2. Anulowanie funkcji odwzorowywania klawiszy: nacisna¢ i przytrzymac przycisk 10/Start i w tym samym czasie
nacisng¢ przycisk Turbo. Wskaznik LED TURBO zacznie szybko migaé. Nacisnaé¢ przycisk TARGET (DOCELOWY),
ktérego funkcje chce sie anulowaé. Teraz wskaznik LED TURBO zacznie miga¢ powoli. Wtedy nacisna¢ i przytrzymac
przycisk 10/Start i w tym samym czasie nacisnac¢ przycisk Turbo, by anulowa¢ funkcje. Wskaznik LED TURBO wytaczy sie,
wskazujgc zakonczenie anulowania funkcji. W celu anulowania innych funkcji, nalezy ponownie przeprowadzi¢ te
procedure. Mozna tez odtaczy¢ urzadzenie z serii SpeedWheel 5, by anulowac funkcje KeyMapping.

3. Funkcje sprzetowe przyciskéw kierownicy moga sie rézni¢ w przypadku réznych gier. Przed przeprowadzeniem ustawien
gry w trybie OPCJI gry, nalezy zawsze uwaznie przeczyta¢ podrecznik gry, by wybra¢ jak najlepsze ustawienia.
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Hrvatski/Bosanski/Srpski

Speed Wheel 5 Pro/Speed Wheel 5 |

Acceleration

Key11/Fn
Hook U-Clamp to inner stopper.

Instalacija softvera

Prikljucite "Wheel" na USB priklju¢ak na PC/PS3. Prikljucite papucicu na glavnu jedinicu priloZzenim kablom. Nakon povezivanja,

sistem ¢e uociti prisustvo novog hardvera (“Find a new hardware”) i dovrsiti instalaciju.

1. Postavite CD sa upravljackim programom za Wheel u Va§ CD-ROM; sacekajte nekoliko sekundi da racunar
ucita disk.

2. Ukoliko je Va$ sistem podeSen tako da automatski €ita novi disk, pokrenuée se automatski program i otvoriti
ekran za instalaciju. Molimo pratite uputstva sa ekrana.

Instalacija hardvera

1. Priklju¢ite Wheel konzolu na USB port na raunaru ili na USB ¢&voriste.

2. Ako je konzola propisno prikljuéena na Va$ racunar, ali ne funkcioniSe u Vasoj igri, idite na stranicu Game
Controllers (Kontrolnici igre) i odaberite stranicu “Advanced” (Napredno) kako biste proverili da li je ID “Wheel”

ili ne.
Turbo Speed Setting | Key Remapping Setting | PS3 Mode Select_Key Start Key | PS_Key
Turbo+ Key10/Start | Key 10/START + Turbo | Switch to PS Position | Key 9 Key 10 Key_Fn at PS mode

"Turbo" funkcija:

1. Aktiviranje/deaktiviranje "turbo" funkcije: Pritisnite i drzite taster "TURBO", a zatim pritisnite bilo koji taster osim tastera
9-10 da biste aktivirali turbo funkciju za dati taster.

2. PodeSavanje “turbo” brzine: pritisnite i drzite taster TURBO, a zatim pritisnite samo taster START. “Turbo”
brzina ¢e se ciklicno podeSavati na 2->4->8->16->2 Hz svaki put kada pritisnete taster START.

Aktiviranje funkcije "pravca" na stranici za podesavanja igre:

1. Pritisnite i drzite taster "Select" (Odaberi) dve sekunde, a nakon toga ¢e se upaliti LED lampica "turbo" funkcije kako bi
oznacila aktivaciju funkcije "pravca".

Radnje opisane u nastavku imaée funkciju pomeranja u svakom od pravaca: Taster 5=GORE; Taster 6 = DOLE; Okretanje
volana udesno = DESNO; Okretanje volana ulevo = LEVO.

2. Pritisnite i drzite taster "Select" (Odaberi) jo§ jednom kako biste deaktivirali funkciju "pravca". LED lampica "turbo” ¢e se
vratiti u uobi€ajeno stanje.

Funkcije mapiranja tastera

Kod odredenih trkackih igara funkcije ko¢enja i ubrzavanja mozda necée biti povezane sa papucicama "BRAKE" (ko¢nica),

odnosno "ACCELERATION" (gas). Uz pomo¢ mapiranja tastera, te funkcije mozete da dodelite Zeljenim tasterima.

Imajte u vidu da kod "SpeedWheel" serije 5 funkcijom mapiranja tastera mogu da se obuhvate samo tasteri 5/6/7/8, papucica

koc¢nice i papucica gasa. Svakom operacijom mapiranja tastera moze da se prebaci funkcija samo sa jednog tastera na drugi.

1. Podesavanje funkcije mapiranja tastera: Pritisnite i drzite taster 10/Start i istovremeno pritisnite taster "turbo". LED
lampica "TURBQ" ¢e brzo treptati kako bi ukazala na aktiviranje funkcije mapiranja tastera. Pritisnite Zeljeni CILJNI taster
na koji zelite da kopirate datu funkciju. LED lampica "TURBQ" ¢e sada sporo treptati. Potom pritisnite ORIGINALNI taster
¢iju funkciju Zelite da kopirate na CILJNI taster kako biste zavrsili postupak. LED lampica "TURBQO" ¢e se ugasiti kako bi
ukazala na to da je funkcija dupliranja zavr§ena. Ovaj postupak mozete ponovo da koristite za dupliranje neke druge
funkcije.

2. Deaktiviranje funkcije mapiranja tastera: Pritisnite i drzite taster 10/Start i istovremeno pritisnite taster "turbo". LED
lampica "TURBO" ¢e brzo treptati. Pritisnite CILJNI taster sa kojeg Zelite da uklonite dodeljenu funkciju. LED lampica
"TURBO" ¢e sada sporo treptati. Potom pritisnite i drzite taster 10/Start i istovremeno pritisnite taster "turbo" za
deaktiviranje dodeljene funkcije. LED lampica "TURBO" ée se ugasiti kako bi ukazala na to da je funkcija deaktiviranja
zavrS§ena. Ovaj postupak mozete ponovo da koristite za deaktiviranje svake od dodeljenih funkcija. MoZete i da odvojite
utika¢ "SpeedWheel" serije 5 za deaktiviranje fukcije mapiranja tastera.

3. Hardverska funkcija obrtnih tastera moze da se razlikuje u razli¢itim igrama. Pre prelaska na podeSavanja igara putem
"OPTION" (opcija) unutar igre, uvek pazljivo procitajte prirucnik za igru kako biste primenili najbolja pode$avanja za datu
igru.
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ROMANA

Speed Wheel 5 Pro/Speed Wheel 5 |

Acceleration
Key1 Key?
Key3 / \\ \

Turbo Key

I~

Key11/Fn
Hook U-Clamp to inner stopper.

Instalare software

Conectati volanul la un port USB de la PC sau de la PS3. Si apoi conectati pedalele la unitatea centrala cu ajutorul cablului din

pachet. Dupa conectare, sistemul va afisa mesajul “Find a new hardware” si instalarea va fi completa.

1. Introduceti CD-ul cu driverul Wheel in unitatea CD-ROM, asteptati cateva secunde pentru ca discul s[ fie citit.

2. Daca sistemul dvs. este configurat sa citeasca automat CD-urile introduse, va fi lansat programul de instalare.
Urmati instructiunile afigsate pe ecran.

Instalarea hardware

1. Instalati game pad-ul Wheel pe un port USB al calculatorului sau pe un Hub USB.

2. Daca game pad-ul este conectat corect la PC insa nu functioneaza in jocuri, accesati pagina Game Controllers
(Dispozitive control jocuri) si selectati pagina ,Advanced” (,Complex”) pentru a verifica daca este identificat
drept ,Wheel”.

Turbo Speed Setting | Key Remapping Setting | PS3 Mode Select_Key Start Key | PS_Key

Turbo+ Key10/Start | Key 10/START + Turbo | Switch to PS Position | Key 9 Key_ 10 Key_Fn at PS mode

Functia Turbo:

1. Configurarea / stergerea functiei Turbo: Apasati si mentineti apasat butonul TURBO, apoi apasati orice buton mai putin
butoanele 9-10, pentru a memora functia turbo pe ele.

2. Configurati viteza Turbo: apasati continuu tasta Turbo, apoi apasati numai tasta Start. Viteza Turbo va fi
stabilita ciclic de la 2->4->8->16->2 Hz, de fiecare data cand apasati tasta Start.

Functia de Directie Activa pentru pagina de configurare jocuri:

1. Apasati butonul Select timp de doud secunde, LED-ul Turbo se va aprinde s& indice activarea “Functiei directie”.
Urmatoarele butoane vor actiona ca butoane de control al directiei: Buton 5=SUS; Buton 6 = JOS; Intors volan catre
dreapta = DREAPTA; Intors volan catre stanga = STANGA.

2. Apasati din nou Select timp de doua secunde pentru a dezactiva functia directie. LED-ul Turbo va reveni la starea normala.

Functia de configurare a tastelor .

Pentru anumite jocuri cu masini, functia de frana si acceleratie se poate sa nu fie legate de pedala de FRANA sau

ACCELERATIE. Cu ajutorul functiei de configurare a tastelor, puteti configura functia pe butoanele dvs. favorite.

Luati in considerare faptul ca in jocul Speed Wheel seria 5 functia de configurare a tastelor se limiteaza numai la butoanele

5/6/7/8, pedala de frana si de acceleratie. Fiecare operatiune de configurare a tastelor poate numai sa copieze functiile unei

taste pe alta.

1. Activarea functiei de configurare a tastelor: Apasati si mentineti apasat Butonul 10/Start si apasati functia Turbo in
acelasi timp. LED-ul TURBO va clipi rapid pentru a indica activarea functiei de configurare a tastelor. Apasati butonul dvs.
TINTA favorit pe care ati dori s& copiati functia. LED-ul TURBO va clipi acum incet. Apoi apasati butonul SURSA pentru a
copia functia sa pe butonul TINTA si pentru a finaliza procedura. LED-ul TURBO se va opri indicand ca functia de copiere
este finalizata. Urmati aceeasi pasi pentru copierea altor functii.

2. Dezactivarea functiei de configurare a tastelor: Apasati si mentineti apasat Butonul 10/ Start si apdsati functia Turbo in
acelasi timp. LED-ul TURBO va clipi rapid. Apasati butonul TINTA pe care doriti sa il dezactivati. LED-ul TURBO va clipi
acum fincet. Apoi apasati Butonul 10/Start si apasati butonul Turbo Tn acelasi timp pentru a dezactiva functia. LED-ul
TURBO se va opri indicand ca functia este dezactivata. Urmati aceeasi pasi pentru dezactivarea altor functii. Sau puteti
deconecta SpeedWheel seria 5 pentru a dezactiva functia de configurare a tastelor.

3. Functia hardware a butoanelor volanului poate varia in functie de joc. Tnainte de a intra in configurarile jocului din
OPTIUNILE din joc, cititi Tnainte manualul de utilizare pentru a face cele mai bune configurari.
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EAAHNIKA

Speed Wheel 5 Pro/Speed Wheel 5 |

Acceleration
Key1 Key?
Key3 / \\ \

Key7

Key5
Key9/Select Key8
Turbo Led Key6

Turbo Key

Key11/Fn
Hook U-Clamp to inner stopper.

EykardoTaon AoyiopikoU

ZuvdéoTe 1o Tiovi o€ pia BUpa USB o1o HY/PS3. ZuvdéoTe Ta MevidA otnv KUpIa povada Pe TO TTapeXOPEVO KaAWdIo. MeTd Tn

guvdeon, To auoTnua Ba «Evrotrioel éva véo UAIKG» Kal OAOKANPWOTE TNV EYKOATACTACH.

1. TomoBetioTte 1o CD pe 10 TTPdypapua odrynong Tou xeipiotnpiou Wheel otn povdda CD-ROM Tou utroAoyioTr) Gag Kal
TTEPIMEVETE PEPIKA DEUTEPOAETITO WO GTOU POPTWOEI 0 dioKOG.

2. Av 10 oUOTNud oog €ival puBIoUEVO yIo auTopaTn avdayvwon kdBe véou CD trou ToTToBETEITE, TOTE YivETOl QUTOPATN
€KTEAEON TOU TTPOYPAUMATOG KOl EMPAVICETOI N €I0QYWYIKN 086vn eykatdaTaong. MNapakaAolue akoAouBnaTe TIG odnyieg
oTnv 0Bo6vn.

EykatdoTaon uAikoU

1. Eykaraotiote 1o Wheel, ouvdéovTag 1o pe pia 6Gpa USB Tou utrohoyioTn 1 éva TToAuTrpigo USB.

2. Edv 10 xeipiotmipio Taixvidiwv gival cwoTd ouvdedepévo aTov UTTOAOYIOTH 0ag aAG Sev AsiToupyei Pe To TraiXvidl oag,
petaBeite otn oehida «Wheel» kai emAégTe Tn ogAida «Advanced» (Mo TTpoxwpnuévoug) yia va eAéyEete av TO
avayvwpIioTIKG Tou xelpioTnpiou Traixvidiwy, gival «Wheel» 1 oxi.

Turbo Speed Setting | Key Remapping Setting | PS3 Mode Select_Key Start Key | PS_Key
Turbo+ Key10/Start | Key 10/START + Turbo | Switch to PS Position | Key 9 Key 10 Key_Fn at PS mode
Agitoupyia Turbo:

1. Opioudg/Alaypaen Aeiroupyiag Turbo: MatroTe kal kpatriaTte To TTARKTPo TURBO kal 0Tn ouvéxela TTATAOTE OTTOIOdATIOTE
TTAAKTPO EKTOG atrd T TTAAKTPa 9-10, yia va opioeTe o€ autd Tn Asimoupyia.

2. Opiote v Tax0TNTa Turbo: KpatioTte atnuévo 1o TANRKTpo TURBO kai TratoTe pévo 1o TARKTpo START. H ToxUTnTa
Turbo 6a pubuioTei KUKAIKG aTréd Ta 2->4->8->16->2 Hz, kGBe @opd Trou Ba TraTaTe TO TTARKTPO START.

Agitoupyia Evepyoug KatelBuvong yia Tn ZeAida Pubuiong Maixvidiou:

1. MamoTte 1o TARKTPO Select (EtAoyn) yia 0o deutepdAeTTTa, N evOeIKTIKN Auxvia LED Tou Turbo 8a avayel yia va Seifel Tnv
evepyoTroinon Tng Aeimoupyiag KatelBuvong.

Ta akdhouBa Ba evepyoUv pe KABe TATNUO Twv TAAKTPWY KateuBuvong: MARkTpo 5=MANQ; lMAAkTpo 6 = KATQ;
MepioTpo@r podéAag Trpog Ta defid= AEZIA; MepioTpo@r) podéAag TTpog Ta apioTepd= APIZTEPA.

2. MatioTe AN To TTARKTPO Select (EmAoyn) yia dUo SeuTePAAETITA YIO VA OKUPWOETE T AeiToupyia kateUBuvong. H Auyvia
LED Tou Turbo Ba emoTpéwel GTNV KAVOVIKA KOTAOTACT.

AgiToupyia oxediaong TARKTPpWV

MNa opiopéva Traixvidia pe aywveg TaxutnTag, N AEIToUpyia Tou @PEVOU Kal TNG ETTITAXUVONG iowg dev avTiaToixouv aTo TeviaA Tou ®PENQY 1

oto 'KAZI. Me Tn BonBeia Tng Aeiroupyiag oxediaong TTARKTPWY, PTTOPEITE VO QVTIYPAWETE TN AEITOUpYia OTa TTAAKTPO TTOU TTPOTIUATE.

Inueiwate 611 0N oeipd SpeedWheel 5, pumopeite va opioete Tn Aeitoupyiag oxediaong TTARKTPWY oTa TTARKTPA 5/6/7/8, Treviah Ppévou kai

I'kadlou. K&Be Asitoupyia oxediaong TTANKTPWY PTTOPET va avTIypawel JOVo £va TTARKTPO O€ KATTOI0 GAAO.

1. PuBuion Asitoupyiag oxediaong TTARKTpwV: MaTAOTE Kal KPATAOTE To TTARKTPO 10/Evapén Kal TautOXpova TTATAOTE TO
TAAKTPo Turbo. H évdeitn TURBO LED Ba avaBoofrivel ypriyopa yia va Ogi€el Tnv evepyotroinon tng Asitoupyiag
oxediaong TAAKTpwv. MatAoTe To ayatTnuévo aag TTARKTpo TARGET (ZTOXOZ) oTo otroio BEAETE va avTIypAWETE AUTA TN
Aeiroupyia. H évdeign TURBO LED Ba avapoofrvel Twpa o apyd. Z1n ouvéxeia atrioTe 1o MAkTpo SOURCE (MHIH)
yia va avtiypdyete Tnv Asitoupyia Tou ato TTARKTpo TARGET kai va oAokAnpwoete 1n diadikaacia. H évéeign TURBO LED
Ba ofAoel yia va dgigel 0T N Acitoupyia avTiypa@rg oAokAnpwenke. Xpnaoipotroinate AN Tn diadikacia auTh yia GAAn
avTiypa@r) Aeitoupyiag.

2. AxkUpwon AsiToupyiag oxedioong TARKTpwV: : MNaTioTe Kal KPATAGTE To TTANKTPO 10/Evapgn kal Tautdxpova TTaTACTE TO
TAAKTPO Turbo. H évdeitn TURBO LED 6a avaBoofrver ypriyopa. MatActe 1o TARKTpo TARGET 010 oTr0i0 BéAETE VO
akupwoete TN Asitoupyia auth H évdeign TURBO LED Ba avaBoofrivel Twpa o apyd. ZTn CUVEXEID TTATACTE KAl KPOTAOTE
10 MAAKTPO 10/Evapén kai Tautdxpova TratioTe To TTARKTPOo Turbo yia va akupwaoeTe Tn Asitoupyia H évdeign TURBO LED
Ba ofnoer yia va d¢igel 611 N akUpwaon oAokANpwOnke. XpnaolpgotroinaTte TTAAI auTth Tn diadikaaia yia Tnv akipwaon KaBe
Aeiroupyiag. AlagopeTikd uTropeite va atmmoouvdéoete To SpeedWheel 5 yia va akupwaoete Tn Asitoupyia oxediaong
TTAAKTPWV.

3. H Aermoupyia Tou UAIKOU TwV TTARKTPWY TOU TIHOVIOU £VOEXETAI VO DIAQEPEI OTA DIAPOPETIKA TTaIXVidia. MpIv TTpoXwpPRoETE
oTIG pubuioelig Tou Traixvidiol amd TG EMIAOIMEX péoa oTto Traixvidl, dioBdadete TAvVTa TTPOCEKTIKA TIG 0odnyieg Tou
TTaiXvIOIoU 0ag yia va KAVETE TIG KAAUTEPEG pubuicelg oTo TTaiXvidl.
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TURKCE

Speed Wheel 5 Pro/Speed Wheel 5 |

Acceleration
Key1 Key?
Key3 / \\ \

Key7

Key5
Key9/Select Key8
Turbo Led Key6

Turbo Key

Key11/Fn
Hook U-Clamp to inner stopper.

Yazilimin Kurulumu

Direksiyonun baglanti kablosunu PC/PSS3 ‘lin USB portuna baglayiniz. Pedal kutu icerigindeki kablo ile ana Uniteye baglayiniz.

Baglanti sonrasinda ekranda “Yeni donanim bulundu” yazisi ¢ikacak ve kurulum tamamlanacaktir.

1. Wheel CD’sini CD-ROM’unuza takiniz; bilgisayarinizin diski yiklemesi igin birka¢ saniye bekleyiniz.

2. Eger sisteminiz yeni takilan bir CD’yi otomatik olarak okumak Uzere ayarlanmis ise, auto run programi
yUrGtalir ve baslangig kurulum ekrani belirir. Litfen ekran talimatlarini takip ediniz.

Donanimin Kurulumu

1. Wheel oyun tabletini PC’nizdeki veya bir USB Hub’indaki USB yuvasina takiniz.

2. Eger oyun tableti PC’nize diizgiin bir sekilde takilmis durumda olmasina karsin oyununuzla g¢alismiyorsa,
Oyun Kontrolérleri sayfasina gidiniz ve ID’sinin “Wheel” olarak belirlenmis olup olmadigini kontrol etmek lzere
“Gelismis” sayfasini seginiz.

Turbo Speed Setting | Key Remapping Setting | PS3 Mode Select_Key Start Key | PS_Key
Turbo+ Key10/Start | Key 10/START + Turbo | Switch to PS Position | Key 9 Key 10 Key_Fn at PS mode
Turbo Ozelligi:

1. Turbo 6zelliginin agilip kapatiimasi: Turbo tusuna basili tutarken 9 ve 10 tusu disinda herhangi bir tusa basarak turbo
Ozelligini bastiniz tusa set edebilirsiniz..

2. Turbo Hizi Ayari: TURBO digmesine slrekli bir sekilde basiniz, sonrasinda yalnizca START digmesine
basiniz. Turbo hizi, START diigmesine her basildiginda, déntsimli bir sekilde 2->4->8->16->2 Hz arasinda
ayarlanacaktir.

Oyun Ayar Sayfasi icin Aktif Yonlendirme Ozelligi:

1. “Select” tusuna iki saniye boyunca bastiginizda Turbo LED’i yanar ve “Yénlendirme Ozelligi” devreye girer.

Sonrasinda her bir yén igin kontroller su sekilde devreye girer; Buton 5=YUKARI, Buton 6=ASAGI Direksiyon Saga
Déndirme=SAG, Direksiyon Sola Déndiirme=SOL .

2. “Select” tusuna tekrar iki saniye boyunca bastiginizda Turbo LED séner ve Yénlendirme Ozelligi normal durumuna geri
doner.

Tus Tanimlama/Cogaltma Ozelligi

Bazi yaris oyunlarinda durma ve hizlanma 6zelligi pedallara bagh olmayabilir. Tus tanimlama sayesinde bu 6zellikleri istediginiz

tuslara tanimlayabilir ve gogaltabilirsiniz.. SpeedWheel 5 serisi iiriinlerde Tus Tanimla Ozelligi sadece 5/6/7/8 tuslari, Gaz ve

Fren pedallari igin uygulanabilir. Her bir Tug Tanimlama operasyonu sadece bir tusu digerine tanimlar.

1. Tus Tanimlamayl Set Etmek: 10/Start tusu ile Turbo tusuna ayni anda basin. Turbo LED hizla yanip s6nerek Tus
Tanimlama 6zelliginin aktif oldugunu gésterir. Ozelligi kopyalamak istedidiniz tusa basin, Turbo LED yavas yavas yanip
sonecektir. Simdi de 6zelligini gogaltmak istediginiz tusa basarak islemi tamamlayin. Turbo LED sdnecek ve islemin
tamamlandigini bildirecektir. Her bir tus icin bu islemleri tekrarlayin.

2. Tus Tanimlamayi Devre Digi Birakmak: 10/Start tusu ile Turbo tusuna ayni anda basin. Turbo LED hizla yanip
sénecektir. Ozelligi devre disi birakmak istediginiz tuga basin, Turbo LED yavas yavas yanip sénmeye baslayacaktir.
10/Start ve Turbo tuslarina ayni anda basin. Turbo LED’i sénecek ve Tus Tanimlama devre disi birakilmis olacaktir. Her
bir tus icin bu islemleri tekrarlayin veya SpeedWheel 5 serisi cihazinizin bagdlantisini PC/PS3 ‘den ayirin.

3. Tekerlek tuslarinin donanimsal 6zellikleri farkli oyunlara gore degisiklik gosterebilir. En iyi oyun ayarlamalari igin oyun
icindeki OPTION (Opsiyonlar) ayarlamalarini yapmadan énce oyuna ait kilavuzu dikkatlice oyunuz.
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YKpaiHCbKa

Speed Wheel 5 Pro/Speed Wheel 5

Acceleration

Brake

Key1 ¢\\ Key?
Key3 / \\ \

Key7
Key5
Key9/Select Key8
Turbo Led Key6
Turbo Key
Key10/Start
Key11/Fn ~

Hook U-Clamp to inner stopper.

YcraHoBneHHA O6nagHaHHA
3'egHanite Kepmo 3 noptom USB Ha [MK/PS3. 3’egHaiite lNepanb 3 rofloBHOK OAMHMUEKD 32 OOMOMOrol kabeno, Lo
HagaeTbes. [Micnsa 3 egHaHHa cucTema nokaxke “3HaigeHo HoBe obnagHaHHA” Ta 3aBepLUiTb YCTaHOBIEHHS.

Turbo Speed Setting | Key Remapping Setting | PS3 Mode Select_Key Start_ Key | PS_Key

Turbo+ Key10/Start | Key 10/START + Turbo | Switch to PS Position | Key 9 Key 10 Key_Fn at PS mode

®yHkuia Turbo:

1. YcraHoeneHHs/BuganeHHs ®yHkuii Turbo: HatucHiTe Ta yTpumyite kHonky TURBO, noTiM HaTUCHITL Byab sIKy KHOMKY KiM
KHOMNOK 9-10, WOo6 NpM3HAYNTK i Lo yHKLiO.

®yHKuUia AkTuBHoro Hanpsimky ans CtopiHkn HactpotoBaHHs Irpu:

1. HatucHitb kHonky Select/Bubip npotsirom aBox cekyHa, iHavkatop LED Turbo 3aropuTbes, wo6 BKkasaTy Ha akTMBaLio
“©yHKUiT Hanpamky”.

Bce HWx4e nepevncrnieHe BUKOHyBaTUMECH NPU KOXHOMY HATMCKYy Ha KHOMKM Hanpsamky: KHonka 5=YBEPX; KHonka 6 =
YHWU3; MNpokpyyyBaHHs KoniwaTka snpaso = MPABO); [NpokpyyyBaHHs KoniwaTka Bniso = JIBO.

2. HatucHiTb 3HOBY KHOMKy Select/BuGip npoTsrom ABOX cekyHA, Wo6 BiaMiHUTU dyHKUilo Hanpsamky. IHaukatop LED Turbo
NoBepHETbLCHA 4O HOPManbHOro CTaTycy.

dyHKuUia BinobpaxeHHa KHonok

[nsa peskux irop Ha 3amaraHs 3a LIBWAKICTbIO, (PYHKUIT ranbMyBaHHS Ta NPUCKOPIOBaAHHA MOXYTb He Bignosigatv Ha nepani

FANNbMYBAHHA a6o NMPUNCKOPKOBAHHA. 3a gonomoroto cyHKLiT BiaoGpaxeHHs1 KHOMOK, BU MOXETe KONitoBaTh Ui yHKLT

Ha KHOMKM 3a BaWnM 6axaHHAM.

MomiTbTe wWwo y cepii SpeedWheel 5, Bu moxeTe yctaHoBUTM (pyHKUilo BinobpaxkeHHsa KHonok Ha kHonmku 5/6/7/8, nepanb

[anbmyBaHHs Ta MNpuckoptoBaHHs. KoxHa dyHKuia BigobpaxkeHHs KHONoOK Moxe KonitoBaTw Tiflbkn OAHY KHOMKY Ha Apyry.

1. YcraHoBneHHs ®yHKuUii Bigo6paxeHHs KHonok: HaTucHiTb Ta TpumaiiTe kHornky 10/Tlyck Ta OfHOYAaCHO HaTUCHITb
kHonky Turbo. IHaukaTtop TURBO LED 6yge 6nmMmaTy WwBMAKo, WO BKasye Ha akTuBauito dHKLUiT BinobpaxeHHs KHOMoK.
HatucHitb Bawy ynobneHy kHonky TARGET (Llinb) Ha siky Bu BaxaeTe konitoBatu Ut dyHkuito. IHankatop TURBO LED
6yae 6numaTy noBinbHo. MoTiMm HaTucHITE kHonky SOURCE (Oxepeno) wob konitoBatu ii dpyHkuito Ha kHonky TARGET Ta
3aBepLwitb npoueaypy. lHaukatop TURBO LED noracHe, wo6 noBigoMuTy WO Mpouedypa KOMitoBaHHA 3akiHyYeHa.
BukopucToBynTe 3HOBY L0 NpoLeaypy A8 OpYyroro KonitoBaHHS dyHKLl.

2. Bigmina ®yHkuii Bigo6paxeHHa KHonok: HaTucHiTb Ta Tpumaiite kHonky 10/Myck Ta ogHOYACHO HATUCHITH KHOMKY
Turbo. IHamkatop TURBO LED 6yge 6numaty weuako. HatucHite kHonky TARGET gns sikoi 6axaeTte BioMIHWUTK U0
dyHKuito. IHankatop TURBO LED 6yae 6nrmaTy noBinbHo. MoTiM HaTUCHITL Ta yTpumyiTe kHorky 10/Myck, Ta ogHo4acHo
HaTUCHITL KHomnky Turbo wo6 BigmiHnT dyHKUito. IHankatop TURBO LED noracHe, wo6 noBigomMuTi WO npoueaypa
BiMiHM 3akiHYeHa. BukopucToByliiTe 3HOBY L0 Mpoueaypy Ans Apyroi BiaMiHM dyHkuii. AGO BM MOXeTe Bid egHatv
SpeedWheel 5 1106 BigMiHATU OyHKLitO BiOOGpaXKeHHsS KHOMOK.

3. O®yHuioHyBaHHS 0GnafHaHHS KHOMOK Kepma MOXnu Oyae Pi3HUTUCb Yy pisHOMaHiTHMX irpax. Mepen TMM K NoYvHaTU
HacTpotoBaHHs irpu Yepes OMLLII BcepeauHi irpu, npounTante yBaxKHO KepyBaHHsI KOpUCTyBaya BaLloi irpu, Wwob HacTpoiTh
Kpatye irpy.
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EESTI

Speed Wheel 5 Pro/Speed Wheel 5 |

Acceleration
Key 1 y //_\ Key2
Key3: / \ \

Key7

Key5
Key9/Select Key8
Turbo Led Key6

Kev11/Fn N~

Hook U-Clamp to inner stopper.

Tarkvara installeerimine

Uhendage rool PC/PS3 USB-porti ning ihendage pedaal komplekti kuuluva juhtme abil péhiseadmega. Parast (ihenduste

tegemist ,otsib" slisteem uut riistvara ning I6petab installeerimise.

1. Sisendage Wheel draiveri CD oma CD-ROM-i; oodake méni sekund kui PC laadib ketta.

2. Kui slisteem on seadistatud automaatselt uue CD lugemiseks, siis automaatne opereerimise programm on
taide viidud ja teie ees avaneb installeerimise ekraan. Palun jélgige instruktsioone ekraanil.

Riistvara installeerimine

1. Installige Wheel mangupadi arvuti USB porti vdi USB jaoturisse.

2. Kui mangu puutepadi on digesti lulitatud arvutisse, ent ei td6ta manguga, minge mangu kontrolleri lehele ja
valige “Advanced “ leht et kontrollida kas ID-kood on “Wheel”.

Turbo Speed Setting | Key Remapping Setting | PS3 Mode Select_Key Start Key | PS_Key

Turbo+ Key10/Start | Key 10/START + Turbo | Switch to PS Position | Key 9 Key 10 Key_Fn at PS mode

Turbofunktsioon:

1. Sea/kustuta turbofunktsioon: Vajutage ja hoidke all nuppu TURBO ning vajutage seejérel suvalist nuppu, vélja arvatud
nuppe 9-10, et seada sellele turbofunktsioon.

2. Et seada turbo kiirus: vajutage jatkuvalt TURBO nupule, siis vajutage ainult STARDI nupule. Turbo kiirus
reguleeritakse tsikliliselt 2->4->8->16->2 Hz iga kord kui vajutate STARDI nupule.

Juhtimisfunktsiooni aktiveerimine mangu seadete lehe jaoks:

1. Hoidke kaks sekundit all nuppu Select; siitib TURBO indikaator, mis naitab juhtimisfunktsiooni aktiveerumist.

Liikumist juhivad jargnevad nupud: nupp 5 = ULES; nupp 6 = ALLA; rool paremale = PAREMALE; rool vasakule =
VASAKULE.

2. Juhtimisfunktsiooni valjalllitamiseks hoidke jalle kaks sekundit all nuppu Select. Turbo indikaator laheb tagasi tavalisse
seisu.

Nuppude sidumise funktsioonid

Teatud voidusbiduméngudes ei pruugi piduri- ja gaasifunktsioon olla seotud piduri- vdi gaasipedaaliga. Klahvide sidumise abiga

saate need funktsioonid asendada enda jaoks sobivate nuppudega.

Markigem, et SpeedWheel 5-1 saab sidumisfunktsiooni seadistada ainult nuppudel 5/6/7/8, piduripedaalil ning gaasipedaalil. Iga

klahvi sidumise operatsioon saab asendada teisega ainult Ghe nupu.

1. Klahvi sidumise funktsiooni seadistamine: Vajutage ja hoidke all nuppu 10/Start ning vajutage samaaegselt nupule
Turbo. Turbo indikaator hakkab kiiresti vilkuma, naidates, et klahvide sidumise funktsioon on aktiveeritud. Vajutage nuppu,
millele soovite mingit funktsiooni kopeerida. Turbo indikaator hakkab aeglasemalt vilkuma. Seejarel vajutage protseduuri
I6petamiseks nuppu, mida asendada soovite, et kopeerida selle funktsioon valitud sihtnupule. Turbo indikaator lUlitub vélja,
naidates sellega, et nupu funktsioon on asendatud. Teiste funktsioonide asendamiseks kasutage uuesti sama protseduuri.

2. Klahvi sidumise funktsiooni valjaliilitamine: Vajutage ja hoidke all nuppu 10/Start ning vajutage samaaeselt nupule
Turbo. Turbo indikaator hakkab kiiresti vilkuma. Vajutage nuppu, mille funktsiooni soovite valja lilitada. Turbo indikaator
hakkab aeglasemalt vilkuma. Seejérel vajutage ja hoidke all nuppu 10/Start ning vajutage samaaegselt nupule Turbo, et
funktsioon valja lllitada. Turbo indikaator lUlitub vélja, néidates sellega, et nupu funktsioon on vélja lllitatud. Teiste
funktsioonide véljalilitamiseks kasutage uuesti sama protseduuri. Voite klahvide sidumise véljalilitamiseks SpeedWheel 5
pistikust valja votta.

3. Roolinuppude funktsioonid véivad erinevates mangudes erineda. Enne kui muudate mangu sees valikute (Options) all
mangu seadeid, lugege alati hoolikalt mangu kasutusjuhendit, et seada méngule parimad seaded.
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LATVISKI

Speed Wheel 5 Pro/Speed Wheel 5 |

Acceleration

Key11/Fn
Hook U-Clamp to inner stopper.

Programmatiiras instaléeSana

lekontaktéjiet ritentti PC/PS3 USB porta. Un ar ieklauto vadu pievienojiet pedali galvenajai iericei. PEc pievienoSanas sistéma

“atradis jaunu aparatdru” un pabeigs instalaciju.

1. levietojiet Wheel kompaktdisku CD-ROM diskdzint un bridi uzgaidiet, kamér dators disku ielade.

2. Ja sistema ir iestatita automatiskai ievietoto kompaktdisku nolasiSanai, tiks izpildita automatiska palaiSanas
programma un paradisies instaléSanas sakumekrans. Izpildiet noradijumus ekrana.

Aparatiiras uzstadiSana

1. Pievienojiet Wheel spé|u pulti datora USB portam vai USM centrmezglam.

2. Ja spélu pults ir pareizi pievienota datoram, bet ar to nevar vadit spéli, dodieties uz Game Controllers lapu un
izvélieties ,Advanced” (detalizéti) lapu, lai parbauditu ID ir “Wheel”.

Turbo Speed Setting | Key Remapping Setting | PS3 Mode Select_Key Start_ Key | PS_Key

Turbo+ Key10/Start | Key 10/START + Turbo | Switch to PS Position | Key 9 Key 10 Key_Fn at PS mode

Turbo funkcija:

1. lestatit/Atiestatit turbo funkciju: Nospiediet un turiet TURBO taustinu, tad nospiediet jebkuru taustinu, iznpemot 9-10, lai tam
iestatitu turbo funkciju.

2. Turbo atruma iestatiS8ana: spiediet pogu TURBO, tad nospiediet tikai pogu START. Ikreiz, kad tiek nospiesta
poga START, turbo atrums tiks cikliski noreguléts no 2->4->8->16->2 Hz.

Aktiva virziena funkcija spéles iestatijumu lapai:

1. Nospiediet taustinu Select divas sekundes, iedegsies Turbo gaismas diode, lai paraditu “Virziena funkcijas” aktivizaciju.
Turpmakais darbosies ka katra virziena regulé$ana: tausting 5 = UZ AUGSU; tausting 6 = UZ LEJU; riteni$a pagrie$ana pa
labi = PA LABI; riteni$a pagrieSana pa kreisi = PA KREISI.

2. \Velreiz nospiediet taustinu Select divas sekundes, lai izslégtu virziena funkciju. Turbo gaismas diode atgriezisies normala
stavoKkIr.

Taustinu planosanas funkcijas

Noteiktam atrumsacik§u spé&lém bremzu un akseleratora funkcija var nesaistities ar BREMZU pedali vai SAJUGA pedali. Ar

taustinu plano$anas palidzibu Jas varat iestatit So funkciju sev vélamajos taustinos.

Nemiet véra, ka SpeedWheel 5. izdevumam var iestatit taustinu planoSanas funkciju tikai taustiniem 5/6/7/8, bremzu pedalim

un sajiga pedalim. Katra taustinu planoSanas darbiba var tikai kopét viena taustina funkciju uz otra.

1. lestatit taustinu planosanas funkciju: Nospiediet un turiet taustinu 10/Start un tai pasa laika nospiediet Turbo taustinu.
TURBO gaismas diode mirgos atri, lai paraditu taustinu plano3anas funkcijas aktivizaciju. Nospiediet vélamo MERKA
taustinu, kura vélaties kopét noteikto funkciju. Tagad TURBO gaismasdiode mirgos Iéni. Pabeidzot darbibu, nospiediet
AVOTA taustinu, lai kopétu ta funkciju uz MERKA taustinu. TURBO gaismas diode nodzists, lai noraditu, ka funkcijas
kopésana ir pabeigta. Izmantojiet §1s darbibas atkartoti, lai kopétu citas funkcijas.

2. Atiestatit taustinu plano$anas funkciju: Nospiediet un turiet taustinu 10/Start un tai pasa laika nospiediet Turbo taustinu.
TURBO gaismas diode atri mirgos. Nospiediet MERKA taustinu, kura funkciju vélaties atiestatit. Tagad TURBO gaismas
diode mirgos Iéni. Tad nospiediet un turiet taustinu 10/Start un tai pasa laikd nospiediet Turbo taustinu, lai atiestatitu
funkciju. TURBO gaismas diode nodzisTs, lai noraditu, ka atiestatiana ir pabeigta. Izmantojiet §1s darbibas atkartoti, lai
atiestatitu katru funkciju. Vai art Jas varat izslegt SpeedWheel 5. izdevumu, lai atiestatrtu taustinu plano$anas funkciju.

3. Dazadas spelés stires taustinu aparattras funkcijas var atSkirties. Pirms kerties pie spéles iestatijumiem no IZVELES,
vienmér rapigi izlasiet spéles pamacibu, lai izveidotu spéles labakos iestattjumus.
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LIETUVISKAI

Speed Wheel 5 Pro/Speed Wheel 5 |

Acceleration
Key 1 y //_\ Key2
Key3: / \ \

Key7

Key5
Key9/Select Key8
Turbo Led Key6

Turbo Key

Kev11/Fn
Hook U-Clamp to inner stopper.

Programinés jrangos jdiegimas

Prijunkite vairg prie kompiuterio/PS3 USB prievado. Ir kartu pridedamu laidu prijunkite pedalg prie pagrindinio prietaiso.

Sujungus, sistema ,Aptiks nauja jrangg” ir uzbaigs jdiegima.

1. |dekite Wheel tvarkyklés kompaktinj diskg | savo kompaktiniy disky pastovig atminting; palakite kelias
sekundes kol kompiuteris jkels diska.

2. Jei josy sistema yra parengta automatiniam naujo kompaktinio disko skaitymui, tada vykdoma automatinio
veikimo programa ir pasirodo jdiegimo ekraniné pateiktis. PraSome vykdyti nurodymus, kuriuos matote
ekrane..

Techninés jrangos instaliavimas

1. Prijunkite Wheel zaidimy valdymo pulteli prie USB prievado, esancio kompiuteryje, arba prie USB
Sakotuva-telktuva.

2. Jei zaidimy valdymo svirtis yra tinkamai prijungta prie jasy kompiuterio ir neveikia jasy zaidimui, eikite |
zaidimy kontroleriy puslapj ir pasirinkite ,Advanced” (Aukstesnio lygio) puslapj, kad patikrinti ar ID yra

~Wheel" ar ne.
Turbo Speed Setting | Key Remapping Setting | PS3 Mode Select_Key Start Key | PS_Key
Turbo+ Key10/Start | Key 10/START + Turbo | Switch to PS Position | Key 9 Key_10 Key_Fn at PS mode

Turbo funkcija:

1. Nustatyti/ panaikinti Turbo funkcija: Paspauskite ir palaikykite TURBO mygtuka, o tuomet spauskite kurj nors mygtuka,
iSskyrus 9-10, jei norite jam nustatyti turbo funkcija.

2. Set Turbo Speed (turbo grei¢io nustatymas): Spauskite TURBO mygtuka nepertraukiamai, tada spauskite tik
START (paleistis) mygtuka. Kaskart jums spaudziant START (paleistis) mygtuka, Turbo greitis bus cikliSkai
koreguojamas, nuo 2->4->8->16->2 Hz.

Aktyvi nukreipimo funkcija Zaidimy parametry puslapiui:

1. Dviem sekundém nuspauskite mygtuka ,Select (I$rinkti), o Turbo LED indikatorius uZsidegs parodydamas ,Nukreipimo
funkcijos* aktyvavima, . y
Toliau parodyta, kaip bus nukreipta kiekviena kryptimi: Mygtukas 5 = AUKSTYN; Mygtukas 6 = ZEMYN; Vairas posukis |
deSine = DESINEN; Vairo postkis j kaire = KAIREN.

2. Porai sekundziy vél paspauskite mygtuka ,Select® (ISrinkti) jei norite iSjungti nukreipimo funkcija. Turbo LED vél gris$ |
normalig bisena.

Klavisy zyméjimo funkcija 5

Tam tikriems lenktyniniams Zzaidimams, stabdziy ir akseleratoriaus funkcija gali bdti nesusieta su STABDZIY ar

AKSELERATORIAUS pedalais. Klaviy zyméjimo pagalba galite sudvigubinti mégstamiausiy mygtuky funkcijas.

Turékite omenyje, jog ,SpeedWheel 5 versija gali nustatyti klavisy zyméjimo funkcijas tik 5/6/7/8 mygtukams, stabdziy ir

akseleratoriaus pedalams. Kiekviena klaviSo Zyméjimo operacija gali tik sudvigubinti vieno klavi$o funkcijas kitam.

1. Klavisy zyméjimo funkcija: Paspauskite ir palaikykite mygtuka 10/Start (pradéti) ir tuo pat metu nuspauskite mygtuka,
Turbo. TURBO LED indikatorius pradés sparciai mirkséti, rodydamas klavisy zyméjimo funkcijos aktyvavima. Paspauskite
mygtukg TARGET - | kurj norite nukopijuoti tg funkcija. TURBO LED dabar mirksés i§ léto. Tuomet, spauskite mygtuka
SOURCE (i§ kurio norite kopijuoti f-cija), kad sudvigubintuméte jo funkcijg mygtukui TARGET (j kurj kopijuojate) ir
uzbaigtuméte §j veiksma. The TURBO LED will turn off to indicate the function duplication is complete. Pakartokite tuos
pacius veiksmus norédami sudvigubinti kitg funkcija.

2. Klavisy Zzyméjimo funkcijos atSaukimas: Paspauskite ir palaikykite mygtuka 10/Start (pradéti) ir tuo pat metu
nuspauskite mygtuka Turbo. Turbo LED dabar mirksés labai greitai. Paspauskite mygtuka TARGET, kuriam norite
panaikinti tg funkcija. TURBO LED dabar mirksés i$ |éto. Tuomet paspauskite ir palaikykite mygtukg 10/Start (pradéti) ir tuo
pat metu nuspauskite mygtuka Turbo, jei norite atSaukti Sig funkcija. TURBO LED indikatorius i$sijungs, rodydamas, kad yra
atliktas funkcijy atS§aukimas. Pakartokite tuos pacius veiksmus norédami atSaukti visas kitas funkcijas. Arba galite atjungti
~SpeedWheel 5 versija, jei norite atSaukti klavisy zyméjimo funkcija.

3. Vairo mygtuky funkcija jvairiuose Zaidimuose gali skirtis. Prie$ atliekant Zaidimy nustatymus per PARINKTIS esancias
zaidime, visuomet atidZiai perskaitykite Zaidimo instrukcijas, kad galétuméte pasirinkti geriausias zaidimo nuostatas.
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Speed Wheel 5 Pro/Speed Wheel 5 |

Acceleration
Key1 Key?
Key3 / \\ \

Key7
Key5
Key9/Select Key8
Turbo Led Key6
Turbo Key
Key10/Start
Key11/Fn ~

Hook U-Clamp to inner stopper.

Barpgapnamanblk )XacaKkramaHbl OpHaTy

Pynbgi MK/ OviblH koHAbIpFbICckIHbIH, (PS3) USB ysicbiHa KocbiHbI3. Meganbai xkabablk xuHarsiMeH 6ipe kenreH kabenb apkbinbl

Heri3ri 6y10kka KOCbIHbI3. KOCbINbIM XKy3ere acbipbliifaH CoH xyrne “XKaHa KypbiFbiHbl Tabaabl” coaaH CoH OpHaTyAbl asKTaHbI3.

1. Wheel gpanBepi xasbififaH blKWaM OUCKIHI OWCKI ysCbiHA carblHbI3; KOMMbIOTEP OWUCKiHI XKYKTereHwe OipHelle ceKyHf
KYTiHi3.

2. Erep komnbloTepaeri Xyie xaHa biKlaM AUCKIHI e3AiriHeH OKUTLIH eTin opHaTbinFaH 6onca, e3airiHeH xery 6argapnamacsl
icke acblpblnagpbl fa, opHaTyabl 6bactay 6enHebeti nanga 6onaabl. belitHebeTTeri Hyckaynapra CyneHiHi3.

TexHuKanbIK XababIKTbl OpHaTY

1. Wheel olibiH nepHeTakTacblH koMmnbtoTepaeri USB nopteiHa Hemece USB xaGbliHa opHaTbIHbIS.

2. Erep olibiH nepHeTakTackl KOMMNbloTepre AypbiC XarnFaHbln, Gipak ofiblH OHaraHAa XyMmbic icTemece, Game Controllers
(OnbiH koHTponnepnepi) 6eTiH awblHbI3 Aa, “Advanced” (Kocbimwa) 6eTiH TaHaan, nepHeTakTachlHbIH Xanmbinaybiwbl
“Wheel” ekeHiH TeKkcepiHis.

3.
Turbo Speed Setting | Key Remapping Setting | PS3 Mode Select_Key Start Key | PS_Key
Turbo+ Key10/Start | Key 10/START + Turbo | Switch to PS Position | Key 9 Key_10 Key Fn at PS mode

Typ60 chyHKUMACHI:

1. Typ6o cyHKumsicblH OpHaTy/AxbipaTy: Typ6o TyiMeLwiriH Gackin ycTan TypblHbI3 Aa codaH coH 9-10 TyhmellikTepaeH
Backa Ke3 KenreH TYMMELLiKTi CoFaH apHarfaH Typ6o yHKUMACHLIH OpHaTY YLUiH 6acbiHpbI3.

2. Turbo xbingamabirbiH opHaty: TURBO GatbipMachkiH y3gikcia 6acbiHpbi3, cogaH coH START 6atbipMacbiH Gip peT 6acbiHpI3.
Turbo xbingamabifel START 6aTtbipMachl ap ke3 6ackinFaH cavblH 2->4->8->16->2 Ny anHanbiMabl Typae 6antanagbl.

OunbiHAbI 6anTay 6enimiHe apHanFaH 6enceHai 6aFbIT hyHKUMACHI:

1. TaHpay TyimeLuirid eki cekyHn 6acbkin ycTan TypbiHbi3, Typ6o wambl xaHagbl Aa “barbiT yHKUMACKIHLIK' Bencexai Kyire
KewlipinreHairiH 6ingipeni.

TemeHngerinep GarbiT-6araapabl 6ackapy peniH atkapagbl: 5-wi Tynmewik=>KOFAPbBI (UP); 6-wbl Tyimewik = TOMEH
(DOWN); Pynbapl oHra 6ypy = OH (RIGHT); Pynbabl conFa 6ypy = COJ (LEFT).

2. bBafbIT hyHKUMSCHIH KaiiTa axblpaTy ywiH TaHgay TyAMeLLiriH eki cekyHa 6acbiHbi3. Typ6o Wwambl kanbinTbl Kyire kelleai.

Tynmewik PyHKUMACBIH KauTanay yHKUusnapbl

Kenbip >xapbiC oWblHAa@pbiHOAFbl Texey MeH >xbingamzaTty dyHkumanapsl TEXKETIW nepane He XbITOAMOATKbILL

neganbAapbliHa KaTbiCTbl 60nMaybl MyMKiH. TyAMeLLiK YHKUMSCHIH KanTanay OyHKUMSCbIHbIH KeMeri apKbinbl pyHKUMSHBI 63

KanayblHbl3Aafbl TYMMELLIKTepre KeLwipin opHaTybIHbI3Ffa 6onaabl.

SpeedWheel 5 cepusicbl TyiMellik (YHKUMSACBIH KalTanay yHKUUSICbIH Tek faHa 5/6/7/8 Tynmewiktepi, TEXEMIW neH

KbINOAMOATKBIW nepanbpapbl ywiH faHa opHaTa anafbl. Opbip TyWMeLlik PyHKUMACBIH KanTanay ypaici 6ip TeTikTiH

PYHKUMSACBIH eKiHLWi Bip TeTikTe FaHa KanTanay MyMKiHairiHe ne.

1. TyihMmewik pyHKUMACHIH KanTanay yHKUMsICbIH opHaTy: 10/Start (bacTay) xaHe Turbo (Typ6o) TyiMmeLwiri ekeyiH kaTap
Bacbin ycTan TypbiHbI3. Typbo Wambl XbiMbifbIKTan TyMMeLik OYHKUMACBIH KanTanay (OyHKUMACBIHbIH GenceHai kynre
KewlipinreHairiH kepcetegi. Ocbl PYHKUMAHBbI TaFanbiHaarbiHbI3 kenreH COHFbI TyrimelwikTi 6acbiHpI3. Typbo Wwambl eHai
XanMmeH xbinbinbikTangsl. CogaH coH, COHFbI Tyimelikke dyHKumsicbiH kewipy ywiH HETI3F TylimewwikTi 6ackiHbI3 Aa,
YHKUMSAHBI KOLWIipy YPAICiH askTaHbi3. Typbo wambl ewin yHKUMSHBIH, KewipinreHairiH 6ingipeai. backa dyHKUUSAHBI
KeLlipy YLWiH e OCbl YPAICTi KanTanaHbI3.

2. Tynmelik DyHKUMACLIH KauTanay yHKUMsACbIH axbipaty: 10/Start (Bactay) »xoHe Turbo (Typ6o) TyiimMeLliri ekeyiH
katap 6Gacbin ycTan TypbiHbi3. Typbo LWaMbl XbigaMm >KbiMbiNblKTan GacTaiabl. Herisri TyWMeLlikTeH KewipinreH
YHKUMACBIH axblpaTKbiHbI3 kenreH COHFbI TynmewikTi 6acbiHbi3. Typbo WwaMbl eHai xxanmeH xbinbinbikTangsl. CogaH
COH, (yHKUMSIHBI axbipaTy ywiH 10/Start xxeHe Typ6o dyHKUMACHIH KaTap Gackin ycTan TypbiHbI3. Typ6o LWwambl eLin
YHKUMSAHBIH aXblpaTblFaHablfblH Gingipeani. ©pbip yHKUMAHBI axblpaTy YWIiH OCbl YpAICTi KanTanaHbl3. TynmeLlik
PYHKUMACBIH KanTanay dyHKUMACHIH axbipaTy yuwiH SpeedWheel 5 KypbInfFbICbiH aXblpaTybiHbl3Fa Aa 6onagbl.

3. Pynb TyiMeLwikTepiHiH yHKUMANapbl ap oliblHAa apTypni 6onybl MyMKiH. ORbIHHBIH iwiHaeri MTAPAMETP apkbinbl OiblH
napameTpnepiH opHaTnac 6ypblH OMbIHHBIH €H OHTaNNbl NapaMeTpnepiH OpHaTy MakcaTbiHAA OHbIH HYCKAYMbIFbIH MyKUSAT
OKbIM WbIKaHbIHbI3 ab3arn.
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Speed Wheel 5 Pro/Speed Wheel 5

Acceleration
Key1 r, Key?
Key3
Key7
Key5
Key9/Select Keys
Turbo Led Key6

Turbo Key

Key11/Fn I~

Hook U-Clamp to inner stopper.
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